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GIRIS

1896 sonyazinda Kagan ailesinin bir kizi olur: Elsa.
Lili'nin bes yas kii¢tigii. Her iki Kagan kizkardesler evlilik
adlariyla taninir daha ¢ok: Brik ve Triolet, ve Roman
Yakobson 20. Yiizyilin baginda Yazin tarihi ve yazimsal sdy-
lencelerde 6nemli adlar olacak.

Elsa 1913 sonyazinda Mayakovski'yle tamstigm soyliiyor.
Mektuplagmalar -korunan mektuplara gore- 1915 Eyliiliinde
baglar. "Volodya amca" (Mayakovski) daha once, Lili'yi sevmis
ve Petrograd'a gocetmistir. Elsa ile Mayakovski arasindaki
firtinali donem ge¢misti. Ama mektuplar Elsa'nin duygularinin
sénmedigine taniklik ediyor.» Elsa, Lili'yi kiskamyordu,
"Volodya" Lili'nin eline gecer diye.

Devrim nedeniyle, 1917 Martinda Elsa 1le haberlesmeler,
gece gezintileri sona erer. Petrograd'dan yeni dénem silahh
Roman Yakobson'u alt1 polis tutuklar. Oysa daha dnce
Petrograd'da bir 6gle yemeginde Osip'le Lili Brik'in evinde
"Siir Dilini Aragtirma Dernegi"nin temeli atilmistr.

Bir yil sonra Elsa, Moskova'da karsilagmig oldugu Fransiz su-
bay1 André Triolet"yle evlenmek icin Fransa'ya gider. Tahiti'de '
bir siire kaldiktan sonra 120'de Paris'e gelir.

(1) Bengt Jangfeldt: ".. Sevgili Volodya amca..”
Viadimir Mayakovski - Elsa Triolet, Mektuplar
1915-1917, Rusga'dan Isvegge'ye diizenlenmesi,’
yorumlar. Sédertalje ({sveg) 1988.



Mayakovski 1922'de Berlin'de yeniden karsilagir Elsa ile.
Ondan sonra Paris'e yapmis oldugu her yolculugunda kargilagir:
1924, 1925, 1927, 1928 ve 1929. 1925-1926 yillarinda onlar
yine Moskova'dadir.

Elsa, 1928'de ozan Louis Aragon'la tanigir. Evlenirler.®
1970'de Elsa'min oliimiine dek birlikte yasarlar. Elsa'nin Fransizca
yasamdykiileri yaymlamr. Elsa, daha sonra da Fransizca yazmaya
baglar. Bu 6ykiileri nedeniyle Elsa'ya "Goncur Odiilii" verilir.

Elsa'nin Mayakovski ile iligkilerini "betimleyip belir-
lemenin oldukga zor oldugunu” vurguluyor Bengt Jangfeldt.

Elsa'nin bu anilarinin ilk gevirileri, yorumlart Fransizca
olarak 1939'da yayinlandi: Mayakovski. Rus Ozani. Anilar.
(Maiakovski. Poette Russe. Souvenirs.) Fransiz polisi bu ya-

(2) Louis Aragon (1897 - 1982), 6nce Gergekiistiicii oldu. Sonra bu
akimdan uzaklagarak (1930) Fransiz Yeni Gergekgiligi'nin kurulmasim
sagladi. Fransa'min elegegirilmesinde "Dayamgma™y:1 destekledi. Solcu bir
yazar olmasina kargin, ¢agdag Fransiz ozanlarimin en giicliilerinden oldugu
sagci gevrelerce de onaylamir. Aragon, 1942'de Les Yeux d'Elsa (Elsa'min
Gaozleri) siir yaptim yayinlad.

1960l yillarda Aragon'un Aynada Elsa siirini ¢evirmigtim (bkz.
Abdullah Riza Ergiiven: Fransiz Siiri, Baglangicindan Bugiine; Aynada Elsa,
s. 147; Yaba Yaywnlar1, 1985 Ank.):

Bdyle tam ortasindayds aglatumizin
Sabahtan aksama kargisinda aynamn
Durup tarards altin saglarim o kadin
Goriirdii sondiirdiigiinii yangin ellerinin
Baéyle tam ortasmdayd: aglatimizin

Samrim bilirsiniz adim her birinin
Benzer mi benzer yalimdan akgamlara
Altin sach ELSA gelip oturur yamima
Tarar yahim saglarim birgey demeksizin



yinlara el koydu. Amlan iceren yapit, savagtan sonra 1945'te
yeniden yaywmlandi. Birkag yil sonra da Eisa, Mayakovski'nin
siirlerinin gevirilerini yaymladi. (Vers et Proses de 1913 a 1930,
Paris 1951). Daha sonra bu yapit biitiinleyici yeni yorumlar ve
Mayakovski amlariyla bir kag kez yayinlandi.

Anlagildig1 gibi bu amlarda Elsa Triolet, kendine giiven
maskesi altinda karakaygisal (melankolik), dahas: tinsel ¢okiin-
tiilii (manodepressiv) diye betimler (B. Jangfeldt agy). Maya-
kovski ozyapis1 (karakteri) iizerine Boris Pasternak da yazar
Lejdebrev (1931)'de. Bu hig de sagirtici degil Mayakovski'yi
tamyanlar i¢cin. Ama bdyle bir tammlama, Devrim'in sagmaz
mugstucusu Mayakovski resmi Sovyet anlayisina ters diisiiyor-
du. '

Eisa Triolet'nin amlarmin Rusca ¢evirisi 1956'da yazilmasi-
na karsin, Sovyetlerde basilmamastir.

"Yazinsal kahit" dizisinden, "Mayakovski Uzerine Yeni
Seyler" adiyla tasarlanan iki ciltten ilki "Yazinsal Kaht"
dizisinde, 1958'de yayinlandi. Bu ciltte Lili Brik,
Mayakovski'nin kendisine yazmig oldugu mektuplarin ¢ogunu
yayinladi. Ama bu kitap Sovyet Komiinist Partisi Merkez
Kurulu'nca saldirya ugrad:

". Kitap, biiyiik sovyet ozani iizerine yanhg bil-
gileri icermektedir. Kitabin vermis oldugu bu yan-
hig bilgiler. Sovyet gercegiyle uzlagmazlik varmig
gibi gosteriyor. Bu durum Mayakovski iizerine
yabanci gézden gegiricilerin (revizyonistlerin) ¢it-
latmalarini amimsatiyor gerici yabanci basin
Sovyet diismanlig1 propagandasinda "Mayakovski
Uzerine Yeni Seyler” kitabindan yararlanir.
Kitabin icerigi Sovyet kamuoyunu kizdirmgtir..”



Yasaminin son yillarinda Elsa Triolet; Mayakovski'nin,
kendi iilkesinde yazmis oldugu ve elestiriye ugrayan
yasamoykiistinii Fransiz basiminda savunmak zorunda kalmigti.
17 yasindan beri tanimis oldugu ozan dost Vladimir
Mayakovski iizerine bu son s6zleriydi Elsa'nin.®

(3) Mayakovski'nin gliimiinden, Lili'yle Osip suglu tutuldu (Ogon jak
gaz). Lili, yaziy1 yamtlamadi. Bu yiizden Elsa, iki agir yazi yazdi Les Lettres
Frangaises (1968)'de.
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1
Elsa’dan Mayakovski'ye

Moskova 19 8 15
IX

Sevgili Vladimir Viadimirovig. Lili buraya beni gérmeye
geldi ve hep siz'nden konustuk. Eski giizel giinleri amm-
samaya bagladim ve birden kargilagma ya da yazma
istegini duydum. ' '

Ne yazik, bana dyle geliyor, Siz hala bir yabancisiniz
ve ben sizin igin hig de énemli degilim... inanmak giig
ama gimdi dyle iste, Lili'yle ortak bir dostlugumuz yok.

Sizinle hig konugamiyacagim, dnceleri oldugu gibi.
Simdi, herhangi bir nedenle Siz beni korkung bigimde
utandiriyorsunuz: Kizariyorum yalniz, bilemiyorum ne
diyecegimi ve kendimi timden beceriksiz ve hantal buluy-
orum. v

Ne yazik, bunu bir bilseydiniz! Ben ki dylesine baglanip
kaldim Siz'e, ve 6yle birden Siz bir - yabancisiniz...

Neyse!



Ne yazacagimi bilmedigim igin, yazacak birgey yok

Siz'e. Kursianm@ olmasaydi, Piter'e yolculuk edecektim.
Sinirlerim yerinde degil, bir tek insanla kargilagmak
istemiyorum. insanin konugmasi gerektigini diisindugim
zaman, kargilagmanin dylesine tilyler lrpertici oldugunu
duyuyorum.

Pek dogal olarak yanit vermiyeceksiniz, Vladimir
Viadimirovig, ve ben Ustelik boyle bir giivensizlige tutul-
dum. Yazacaginizi da sanmiyorum.

Tann Siz'i korusun!

Hosga kaliniz
Elsa

Beni unutmal!
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2
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 19 21 15
Xi

Sevgili Vladimir Viadimirovig, gok ¢ok sagolunuz kitap
icin. Onu bana goénderirken, Lili'nin digiincesiyle gonder-
meye beni inandirmaya galigmasaydin, tiimden mutlu
olurdum. Boyle bir dilgiinceye hig¢ bir zaman kapilma-
maliydiniz.

"Pantolonlu Bulut"® lizerine konusulup dylesine
korkung bicimde tartigiliyor. Sagirtici bir gey, nasil oluyor
da usu baginda insanlar bile 6yle aptalcasina azarlayip
agagiliyor birbirini! Kargi koyma istegi bile kalmiyor
insanin. ,

Moskova'ya gelmeyi diiglinmilyor musunuz?

Ne yazik ki, yazmiyorsunuz. Az da olsa, arada bir
Siz'den haber aimak hog olurdu.

Hosga kaliniz

Elsa
Lili, telgraf igin tesekklriimil iletti mi? Lili ve Osia'ya iyi-

lik dileklerimi sdyleyin.
v 15



3
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 197 16
X

Sevgili amca Volodya, sagol kitap igin.« Bana ¢ok
ilging geldi. Bundan bagka, genellikle gok hog beni anim-
satiyor cok gok. Hemen hemen her sayfada eski, sevgili
bir dostla kargilagiyorum. Timiinii animsiyorum, nerede
ve ne zaman igittigimi Sen'den. _

Belki zamanla yaslandim, ama sevmeye bagladim her
seyi oldugu gibi. ‘

Biliyor musun gergekten I'nins eviendigini? Umut ediy-
orum ki, gok gevezelik etmedin bu konuda? Lili ondan gok
tiksiniyor, ben bir yana, Ustelik herkes de dyle saniyorum.

Burada olsaydin, ¢ok seyler anlatirdim Sana ¢oook!

Nasil olursa olsun, aci gekmiyorum, 0 da umurumda
degil benim.

Gonil iglerine gelince, hersey 6nce oldugu gibi:
Sevdigim sevmez beni ve bunun tersi. Bagka bigimde ola-
cagi konusunda simdiden olasiliklar Gizerinde kugkulan-
maya bagladim. Ama bu hi¢ de 6nemili degil...

Bu yaz kendimi dlduriyordum: Uzun zaman sonra o
kargiglanan ginler daha da zorlagti. Kimi zaman timden
dayanilimaz...

16



Ama simdi ilk olarak herkes ona sirtin1 déndi, bu
aptallik.

Zaman bulur buimaz Petrograd'a gidecegim. Ama
Noel'den 6nce olmaz. Cok istiyorum Sen‘inle kargilag-
mayi. Buraya gelmeyi diiglinmiiyor musun?

Evet evet Vlodya amca, i'nin karnisini bir raslantiyla
Mariya Denisova'nin bir fotografinda gérdiim.@® Onlar iyi
dostlar, 6yle gorintyor. Sasirtici degil mi? Cok sasirdim
her hangi bir nedenle.

istemiyerek yaziyorum, yanit verecekmisin gibi. Bu
diiginilmeyen birgey mi timden Senin igin? Oylesine
sevinmig olurdum!

Seni dper, 6perim

Elsa

Pipo cansikici!

Boyle bir kagit pargasinam yazdigim igin bagisla beni.

Vasili Kamenski® Tiflis'de, Seni ilgilendirirse. 20
Eylilde ¢adrildi, daha sonra ne oldu bilmiyorum.

Gergekten, uzun bir mektup oldut!
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4
Mayakovski'den Elsa'ya

Petrograd, 12. 10. 1916

Sevgili Elik!

Mektubuna seve seve yanit verecektim, ama dylesine
duygun bir konuda nasil yanit verilebilirdi?

Yakin bir gelecekte Moskova'ya yolculuk edemiye-
cegimden gok Gzglinim. Bunalimini béliigmeyi de ¢ok
isterdim. Ama bu karg! durulmaz istegimi simdilik ertele-
mek zorundayim.

Seni kurtarabilen tek sey, senin hemen buraya gelmen
ve kigisel olarak benden bagiglaman dilemen.

Elik, gergekten hemen buraya gel!

PiPO ICIYORUM.

Bitlin kamusal ve 6zel etkinligim bundan oluguyor.

Boyle bir deyim kullandim bagisla. Ama iste bu ilk lirik
uzun mektup yirmi (i¢ yillik yasamimda.

Hemen yanit ver, olanag! varsa birkag mektup birden
génder: Oylesine simardim.

Bir iki tic kez 6perim seni

ve seviyorum seni sonsuzca

Volodya amca

18



5
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 19 22 16
X

Sevgili Volodya amca, mektubundan ne denli mutlu
oldugumu bilemezsin. Dogrusu, bdylesine olaganiistii
oldugunu beklemiyordum!

Mektubumun senin igin karamsar oldugunu disiinmed-
im. Ben her zaman béyleyim.

Biliyor musun, gegen yildan beri tuhaf bir seyler oldu
bende: Bende bir seyi agiklayacak bir sayriiga tutulmak-
tan odylesine gok, dylesine delice korkuyorum. Ne olursa
olsun korkacak higbir neden yok. Ama gene de zaman za-
man kaygi ve kuskudan gilgina doniyorum. Disiin, delilik
degil mi bu?

‘Diizent bir yagama karar kildim. Hatta bir sistem bile
disiindim bunun igin. Yeni bir buyuruya dek, sonucu bek-
lerken evde inatla iyi ve hog olant bulurum.

Sevgili Volodya amca, tiimden olanaksiz mi Senin
buraya gelmen? Anliyorsun, Petrograd'a gitmeye isteGim
yok: Biitlin giin halk arasinda olamam. Lili'de kalmak
zorundayim. Otelde kalmaya izin vermez annem hig bir
yerde. Herkesle kargilasmayi ¢ok istesem bile, gelecegimi
sanmiyorum. Giuinki daha gok yalniz olmay! istiyorum.

Biliyorsun, kurslanmiz yakinda haklarinatt kavusacak.
Onemli bir kisi olacagim artik! Béylece yalniz tg yil daha
okuyacagim, i¢ bulandirici. Bir tiirli bitmiyor okuma! Ug
yil sonra her seyin nasil olacagini kestirmek zor.

19



Yine yazmay: digtindyor musun bana? Bu g¢ok guzel
olurdu! Kendimi ¢ok yalniz duyuyor, her hangi birini
sevmiyorum, bu ylzden beni unutma, hi¢ degilse Sen,
sevgili dost. Seni animsiyorum hep ve Seni seviyorum.

Elsa

Volodya amca, evet insanin biitiin olasili kaygi ve
Gzuntuleri konusunda konugmasi gereksiz ve utandirici?
Kim ilgi duyabilir bdylesine soyut diiglincelere... Biliyorum,
halk gergedi ye§ler hos oldugu igin. Haklilar, ben de dyle
disuniyorum. (Ama insanin) kendi duygularini béylesine
¢okintiye ugratmasi oladanisti anlamsizliktir! Onlarin
kendi iclerini dinleme, sonra da bagkalarina anlatma hak-
lari vardir. Ama bu da iyi bir ydntem degil. Ama bu
Sen'den geldigi zaman, Volodya amca, her seyi onay-
lanm. iste yalniz Sen. Seni éperim.

E.
Adresini yaz

Senin i'yi noktalamana sevindim.

20



6
Mayakovski'den Elsa'ya

(Petrograg, 1. Il. 1910)
Bagislanan bn. Eisa Yuryevna

Ne yazik ki, korkung mektubunuzu aldim. Kéttcal
durumlian yazdiginiz anilardan siyriimanizi diliyorum: "Bu
denli olaganiistii olabilecegini beklemiyordum”. Tiimden
temelsiz! diye yanithyorum bu igermislige.
"Gelemiyeceg@im, ¢linkid daha ¢ok yalniz olmak istiyorum."
Disiin kendi kendine ne denli kéticiil oldugunuzu: ilkin
sevecen kanitlarla bir insani ¢gekmeye girigirsiniz, sonra
da "ben gelmiyorum". Mektuplarimi aldiktan on yil sonra
yanitlarsaniz, bunun gibi ben de sizinkileri yirmi yil sonra.
Bu mektupla su déneride bulunuyorum size, ya kéticil
mektuplarinizi bana géndermeyi timden kesersiniz, ya da
asagidaki adrese kendinizi hemen savunursunuz:
Petrograd Nadezjdinskaja -caddesi, 52 lag. 9.

Buyurunuza

Viadimir Mayakovski
P.S. (ek) Seni 6perim sevgili Elik, Volodya amcan

21



7
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 192 16
Xl

Volodya amca, beni Gylesine korkuttun ki, sana yaz-
madan 6nce mektubunu nerdeyse okuyamiyacaktim. Bir
yana biraktim bitin ébdir igleri...

Sevgili, nasil savunacagim simdi kendimi? Petrograd'a
gelmeyi yeniden ¢ok mu ¢ok istiyorum, ama param yok,
hi¢ param yok. Annemin verdikleriyle geginiyorum senin
anliyacagin. Ancak yetiyor bu da bana! Ama su anda,
gelmeye ve sizi gérmeye sonsuz bir istegim var...

Nigin kendinden sdz etmiyor, yazmiyorsun hig, Volodya
amca? Elinden gelmez mi? Ama ben ¢ok mutlu olurum,
genellikle yazarsan bana...

Bura kir pas iginde. Yagmur ya§ ve glines de yok.
Birka¢ gin saynlanacagimi disliyorum durmadan. Cok
¢ok yorgunum. iki kez 1slandim ayaklarima dek.
Sonugsuz, suya dalmis kaz gibi. Cilgina déniyor insan!

Bugin Lev Aleksandrovigt2 beni gérmeye (ziyarete)
geliyor ve sizin lizerinize bana her seyi anlatacak. Biraz
karakaygisal (melankolik) gézikiyor. Lili onu kirmiyor
sanirnm. Bunu sana sordugumu sdylemeye gerek yok
Lili'ye.

22



Yeni birsey yok bende. Bitlin giin birden iyi bir sey ola-
cak diye bekliyorum, ama higbir gey olmuyor.

Volodya amca, dylesine gok sertlestim! Bunun uzun
slirecegine inantyor musun?

Beni ¢ok paylama, ne olursun, Sana ¢ok sevecen
davrandidima inaniyorum. Ama gene de beni payhyorsun
Cok seviyorum Seni.

Seni dper, Oper, operim

Elya

Bana yine yazacak misin?

23



8
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 19 10 16
Xi

Sevgili Volodya amca, benim cansikici bir 6zelligim
var: Yalniz, hog olmayan bir sey basa geldi mi yazmak
istiyorum. Ama sen bana karamsar mektup yazmay!
yasakliyorsun ve ben yumusgak bagl olarak her geyin
eskisi gibi olmasini bekliyorum.

lik tasarim, bu yil sergide onaylandi. Bilemezsin, ne
denli mutlu oldugumu, kendime inancimi tiimden yitirmis-
tim... Simdi evdeyim, seviniyor ve dinleniyorum.

"Ruter knekt" -sergisi'ndeydim. Gergekten birazini
gordim sayihir. Giinkii halk akin akin geliyordu. Buna
karsin Lentulov'ia Chagall't gérebildim. Chagall'' gok g¢ok
sevdim. Vermel'inoai yapmis oldugu Lentulov'un portresini
gordaniaz mi? Gok ¢ok glizel. Bir yabansi (tuhaf)
Lentulov: Birbirinden glizel geyler ve sonra birden begeni
(zevk) yoksunlugu! Burlyuk da sergiye katiidi, ama onu

kagtrdim.a4
~  Sergide herkes Sen'den konustu, ne yazik ki Sen gok
uzaktasin.

Yeni haberlerim yok, mektup bekliyorum Sen'den.

Volodya amca, tum olasili gevezelikleri yazmay!
olurlayip olurlamayacaginizi heniiz bilmiyorum, bu mek-
tupta oldugu gibi, anlatacaklarim oldugu zaman yazip
yazmiyacagimi da?

. Seni dper, dper dperim.

Elya
24



9
Mayakovski'den Elsa'ya

Petrograd, 14. 11. 1916

Sevgili sevgili Elik!

Uzun ve gii¢li bir kahkaha attim korkung mektubun igin.

Seni ¢ilgin! Senden mektup almak varolan en giizel bir
sey.

Yaz bana ne durumda ve hangi gevezelikler olursa olsun.
(Pek dogal olarak sevecen gevezelikler her seyden énce).

Cabucak buraya gel. Giiniini ve saatini tam olarak bildir
bu parlak olayin.

Seni dperim (simdiden bir G¢ dort kez)

Volodya

25



10
Elsa'dan Mayakovski'ye

Moskova 19 18 16
Xl

Sevgili Volodya amca, kendimden hognut degilim. Bir
kez hicbir seye uyamadigima karar verdim! Ama bu ¢ok
Urpertici ve korkung bir gey, Volodya amca, dyle degil mi?
Oyle de cansikict!

Gérilmemis bicimde bezginim kendtmden Nereye
gidebilir insan, kendinden kagamaz ki...

Oyle iste, birkag temel kaygilar s6z konusu degil, ama
iyl olduguna inanma. Bana gére bu igreng bir sey!

Ya sen, kendi lzerine birgey yazmamaya s6z mii
verdin? Ayriminda misin, nasil gerektirici olmaya bagliyo-
rum: Daha 6nce hognuttum, Sen yazdigin icin genellikle.
Ama ben simdi ¢ok daha degiggen oldum. Ama hig de
onemli degil - iste@in olunca yaz...

Ne biliyor musun, en ¢ok umutsuz oldugum zaman,
disinmeye bagliyorum: Nigin evienmemeli? Ama biliyor
musun, kuramsal olarak bu ¢ok kolay. Ama is basa geldi
mi evlenmenin olanaksizligina timden inaniyorum, bdyle
evlenmeye...

Volodya amca, bitiin diinyada birini sevmiyorum.
Sanirim buna gliciim yetmiyor. Ama Sen, Sen mutlusun...

26




Senin igin bdyle bir sevecenlik duyuyorum. Degilse her
sey dilsiz ve 6liim. Ne iyi olurdu insan bir an duymak ve
ogrenmek giiciini yitirebilseydi. Ornegin uyur gibi. Ne
denli iyi olurdu!

Seni ¢ok ¢cok Gper, dperim.

Elya

Yaz, bylesine ¢ok sevinirim mektubuna!

Cogukez inanmigimdir, insan bisbitin agik yirekle
‘yazmamah: Kimi zaman giling duruma disuliur, bundan
bagka, belki de inanilmaz. Ama gergek, hi¢bir zaman bir
tek ufacik sbzciik yazmadim sana, ne yazdigimi iyice
denetiemeden dnce. Yalniz su var ki, insan her zaman
dogru sozciigi bulamiyor. Ama ben kendimi hep zorluyo-
rum. Seni bir kez daha dperim. ‘

Elya

27



11
Mayakovski'den Elsa’ya

Petrograd, 16 19/ XII

Seuvaqili ve tatli Elik!

Gel buraya gabucak, varsa olanagi!

Bagigla beni yazmadi§im igin. Bu bir anlam tasimaz.

Sensin bir tek insan, simdi seviyle, sevecenlikle
disindigim.

Seni ¢ok ¢ok dperim

Volodya
"Sinirler altinda kivriir bacaklar":s

Yantt ver hemen
Dilerim
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12
Elsa'dan Mayakovski'ye

(Moskova) 19 21 16
XII

Sevgili Volodya amcam, gelmezsem, yazanm. Mektu-
bunla beni dylesine kuskuya dusiirdin ki, gelmeye karar
verdim hemen. Daha o6nceleri usumdan ¢ikarmigtim gel-
meyi. Simdi kendimi nasil toparlayacagimi gergekten bil-
miyorum.

Daha yeni bir is buldum bir fabrikada, pek dogal bu
ylizden aynimasi zor olacak. Ama gene de bir yolunu bu-
lup li¢ glinligine gelmeye ¢aligacagim.

Belki, bu mektubumu almadan 6nce de gelebilirim.
Egder gelirsek (annem de) yarin sabah olur.

Bilet bulmak da zor. iste bdylesine kaygilar yetigiyor
bagka bir deyisle.

Kesinlikle kargilagmay istiyorum Sen'inle! Havada bir-
sey duyuyorum, orada olmamasi gereken ve digincem
hep Sen'de. Biitiin giin bu kaygilaria igigeyim.

Sunu bilmelisin ki, Volodya amca, bir tek senin igin ge-
liyorum...

Seni dper, 6perim. Umut ediyorum Seni dblirgiin gbrece-
gimi.

inaniimaz gibi - dyle degil mi?

Elya
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13
Elsa’dan Mayakovski'ye

Moskova 1930 17
Xl

Sevgili, biricik Volodyam. Buraya gelecegine inanami-
yor, ne yapacagimi bilemiyorum...

Tumden bozuk sinirlerim, trende agladim ve bisbUtiin
avunmasizdim. Annem bilemiyordu ne yapacagini benim-
le. Off, dyle utandim ki! Hersey Senin yanligin - senin
capkinhgin!

Yolculuk giizel gegti, evde hergey dingindi. ,

Sevgili Volodya, buraya gel, bana aci verme, sinirlen-
me.

Sen ki buytuik ve guglisiin, utanmiyor musun?

Sabirsizlikla bekliyorum seni. Seviyorum Sen'i gok. Se-
viyor musun beni her seye kargin!

Senin gelmeyeceginden korkuyorum. S6z ver mektup
yazacag@ina, hem de gargabuk.

Oylesine suskundun istasyonda...

Seni dper, éper, dperim sevgili Volodya.

Gel buraya ’

Elya
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14 Elsa'dan Mayakovski'ye |

(Moskova) 19 30 17
Xl

"Volodya amca, yaz Oyleyse... Gelmiyorsun, biliyorum
bunu! '

Kendimi Gzgiin buluyorum ve birden bire yagamdan
blsbitin bezginlestim... Kendimi saglikh bulmuyorum.

Gelebilirsin, sevgili Volodya!

Fabrika pek iyi gitmiyor. Her seyde korkung bir sanssi-
zligim var. Neye el uzatsam, elimden diglp gidiyor her
sey. Higbir seye istek duymuyorum. Bu gergek Volodya,
her seyden usandtm... Hi¢bir sey bulamiyorum.

Cok da girkinlegtim ve aynaya bile bakmay: gbze
alamiyorum.

Her sey nasil Sen'de? Seni dylesine bekliyorum,
gelmeyecek misin gergekten?ce

Yaz hig degilse, 6nce oldudu gibi, gok sevdigini beni.

Seni 6perim gok ¢ok ¢ok, sevgili Volodya.

Elya
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15 Mayakovski'den Elsa'ya

Petrograd, 5. 2 1917

"Sokakta bir ev, gok pencereli;

sag yaninda Pjanitskaja'nin.

Orada oturuyor bir kurt, kinci

tek istegim arasira bana yazsin!"
A.S. Pugkinn

Sevgili ve tath Elik!

Ne oluyor sana? Yaz. Sensiz her gey cansikici.
Seni ¢ok ¢ok dperim

Volodya amca



16
Elsa’dan Mayakovski'ye

(Moskova) 198 17
i

Tathi Volodya amca, nedir olup bitenler, timden
olaganustilos

Simdi gérilmemis bir 6grenim yapma, galisma istegim
var. Ama bir haftadan beri sokaklarda dolagtyorum sabah-
tan aksamin gecine. Kurslarda karsilagmalar ve tim
baska olasiliklar. Derslerin yarin baglayacagina inaniyo-

rum. Evet, bundan bagka kesinlikle "Stasduman"ce da bir
seyler yapacagim.

Ve ya Sen, Volodya, Sen ne yaptin? Elinde bayrakia
mi dolastin? lyi ki "devrimin safag" bisibutin kanli
gecmedi, en azindan burada evimizde.

Roman, korkung bigimde coskulu Petrograd igin ve
Moskova (izerine konusulmasini istemiyor.«o

Volodya, Lili'nin saghg: Gzerine yazmaya s6z ver bana,
yalniz bana, anneme degil.
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Seni 6zluyorum ve yakinda Petrograd'a gelecegim,
birsey olmazsa olaganiisti agsamada pek dogal olarak.

Sen sevgili, neden Schiemann'a dyle kétli davraniyor-
sun? Onun biyiik bir yanlisi yok. Ama sen belki de
bagkalarinin gériglerine boyun egiyorsun? Béyle bir
sayrilik var Gukovski -caddesinde, biliyorsun...y

Seninle kargilasmay: gok istiyorum.

Haberin var mi, Roman yedek er oldu, silahli dolasiyor
ve 6 polis tutukladi.

Ve "Savag" baskisini artiracak tiimden. @ Ne giizel!
Seni 6per, dper, operim. Yaz

Elya
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Elsa Triolet



K V>* L]

Vladimir Mayakovski, 1914



Mayakovski: Lili Brik'in portresi (1918 ?). (V. Katanya'nin arsivinden ilk
olarak yayinlaniyor, Moskova).



Elsa (Sagda), Moskova'da okul bahcesinde kadin arkadaslariyla.



Elsa Triolet



Ltli ve Elsa kizkardesler, Moskova 1918



Elsa, ilk kocasi André Triolet ile birlikte (1920)






ELSA TRIOLET
MAYAKOVSKI'YI ANLATIYOR*

Yanlis animsamiyorsam, Mayakovski'yle 1913 sonyazinda
" Chvas ailesinde tanig oldum. Anababa Chvas'lari, onlarin iki
kiz1 Ida ve Alya'yr gocuklufumdan beri taniyorum. Onlar
Karetnaya - Sadovaya'da oturuyorlardi, Zafer Alam kogesinde
hemen hemen. Simdi adi Mayakovski-Alant.c» ve biz - annem,
babam, kiz kardegim Lilya ve ben - Maroseyka'da otoruyor-
duk.@. Karatnaya - Sadovaya benim icin diinyanin ucuydu
sanki. Gergekten ¢ok uzakti orasi. Telefon olmamasi nedeniyle
ve bu yiizden pek az gittik. Evde kimsecikler olmayabilir ve
- bosuna yolculuk etmis olurduk. Lilya ve ben annemizin,
babamizin kucaginda oturuyor ve at arabasinda sarsiliyorduk.
Babam Chvas neyle ugrasiyordu animsamiyorum. Ama annem
dikis¢ciydi ve adi Minna idi. Bunu amimsiyorum, ¢iinkii evin
giriginde her yanda biiyiik bir levha vardi: "Minna". Chvas
ailesinin oturdugu kat evi biiyiik ve eski, yamuk ve taban tahta
kaplamaydi. Salonda biiyiik bir piyano ve hurmaagaci, deney
odasinda aynali dolap vardi. Ama evde en ¢ok ilging olan i¢in-
deki atolyelerdi. Aksamlari, dinlenme giinleri kimse ¢alis-
madi§1 zamanlar orada en biiyiik atdlyedeki uzun masada cay
iciliyor, yemek yeniyordu.

En yash kiz Ida, Lilya'mn arkadastydi, ama ben de kiigiik
kiz Alya icin bile ¢ok kiiciiktiim. Kendinden kiigiikle oynamak
istemiyordu. Oyunlardan yalmiz birini animsiyorum. O da Ida,
Lilya ve Alya'nin ortaklama giicleriyle beni tuvalete kapatip
kapiy1 iistiime Kkilitlemeleri. Ciinkii, disardan kilitlenen kapidan
korktugum gibi hicbir seyden korkmuyordum.
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Bu ¢ocukluk amlarindan hemen sonra Mayakovski'yle ilk
kargilagmam 1913 sonyazi (sonbahar). O zaman on alt1 yagimi
doldurmus, Lise'ye girmistim, yedinci smifa. Sekizinci smifta
egitbilimsel [pedagojik] 6grenim bagladi. Lilya yonutguluk
[mimarlik] 6greniminden bir siire sonra evlendi.® Ida seckin
bir piyanist oldu, Alya da ressam. Benim de resim sanati 6gre-
nimi yapmak tasarilarim vardi Masjkov'da®. Yag ayrim1 yokol-
maya basladi. Yaz dinlencesinden Finlandiya'ya doniince kendi
istegimle Chvas ailesine gittim, anababamdan izin almadan.

Benim igin biiyiik piyanolu ve hurma agach salonda tanima-
digim bircok insanlar vardi. Hepsi giiriiltii ediyor, konusuyor-
lardi. Ida, piyanoya oturup galdi ve sarki soyledi. Herhangi bir
nedenle resim sanatcist Osmerkin'i® solgun, saydam burnuyla
animsiyorum. Ve adi Fridenson olan sayr goriiniigli bir ada-
mi. Goriilmemig, yadirgl ve kocaman yapih kara kadife bluzlu
biri, biiyiik adimlarla dolasip duruyordu. Herkes onu goriiyordu
oniinden gecip giderken tiksintili bakigiyla. Ve kendi kendine
konusuyordu. Sonra (simdi boyle animstyorum) onun kalin sesi
- giirledi birden bire. Bu ilk kez, siirler ya da insan degil beni
etkileyen - bir doga olayina, gokgiirlemesine benzer durumdu.
‘Mayakovski, "Nesnelerin Bagkaldirmasi"n1 okudu. Daha
sonra "trajedi" diye adlandird: "Vladimir Mayakovski".

Uzun 'masah atdlyede yedik, ama anababalar yoktu. Nereye
gittiler bilmiyorum, belki de simdiden uyudular. Oturup ¢ay ig-
tik... Yirmi yagindakiler en kotiisii sanatin yonii konusunda o
anda birbiri ardisira tartisiyorlardi. Ben higbir sey anlamiyor,
orada oturuyor ve gerdanhifimla oynuyordum parmakiarimla...
iplik koptu, inciler yere diistii, her yana yuvarlamp gitti. Hemén
masanin altina girdim, dagian incileri toplamak icin. Ve sonra
Mayakovski yanimdayd: yardim etmek i¢in. Biitiin yasamim
boyu, hep yan karanhk amimsadim, dikisci siipriintiileri, yayli
igneleri, iplikleri, parmak incileri ve Mayakovski'nin elini
elimdeki.
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Mayakovski bana eslik etti uzaktaki Marsejka'ya. Onun

adiyla amilan alanda at arabasi duruyordu.«© Arabaya bindik.

Dersler basladi Lise'de. Valitskaya 6zel Lisesi'ne girdim. Li-
se, heniiz Pokrovka'daki Prens Golitsyn saraymndan Zemlya-
noy'da Chludov'un evine taginmigti.

Evin arkasinda eski biiyiik bir park vardi.® (Lise'de) ara din-
lencesinde bu parkta arkadasim Nadya ile geziniyorduk ve bu
olaganiistii tanigikli1 ona anlattim.

Mayakovski bana telefon etti, ama onunla karsilagmak iste-
medim. Bir ara karsilagtik bir rastlantiyla. Sonra bir zaman geg-
ti - belki uzun bir zaman degil, ama biitiin bir y1l gegmis de ola-
bilir. Mayakovski, basinda degirmi sapka, iistiinde kara palto
Kuznetski-caddesine geldi ve bastonunu salladi. Kaglarim kal-
dirdi, giilimsedi ve beni yoklamaya gelip gelemiyecegini sor-
du. Bu kargilagsmadan sonra anilar birbirine girip kanigir. Boyle-
ce bilemiyorum bu anilarin aralarinda ne kadar zaman gectigini
ya da nasil bir diizenle ortaya ¢iktiklarini.

1913'tii, savagtan bir yil dnce. Babam Avusturya elciliginde
hukuk danigmamydi. Kendi yoneticileri, ¢aligtincilariyla cekis-
meli duruma diisen konuk miizik¢i Avusturyali sanatgilar, ya-
bansi giyimli kahve sarkicilari, dizkapaklari ¢iplak Tirolliler®...
ama degirmi sapkali ve kara paltolu ve onun altinda, bluzun di-
sinda soluk yiizlii Mayakovski, ylesine korkuttu ki hizmetci-
yi, geri geri giderek oradan uzaklagti.

... 1914 yaz1 annemle ben, sayrilanan babarni alip Berlin' git-
tik. Orada ameliyat oldu. Bir ara iyiye dogru gitti, iyilesti. Ya-
taktan kalkip yiiriimeye bagladi. Savas patladii zaman, Berlin
disindaki Sanatoryum'da idik. Oradan uzaklagsmaya zorlandik
birdenbire ve Iskandinavya'dan déniis yaptik.Moskova'ya geldi-
gimiz zaman, babam éski sagligina kavusarak eskisi gibi calis-
maya bagladu.

Iste o dsnemde Mayakovski, sik sik evimdeydi, belki de her
giin. Ben odamda ona bakiyor, o da savag afigleri yapiyordu
(daha cok 1914 Agustos - Eyliil aylarinda):
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"Deutschland iiber alles'* haykirir Alman
calilara sinmigler durmadan.

O Avusturyali erler de
Karpatlar'da yemin yemin iistiine.®

Biiyiik bir olasilikla bu afisler evimde yapilds, ¢iinkii metin-
leri ¢ok iyl amimsiyorum. Volodya resim yapiyor, ben de onun
yaninda oturuyor, ders ¢aligiyorum. Arasira onun yazim yanlis-
larim diizeltiyorum.

Salonda, piyanonun (Gnesin miizik okulunda Olga Fabia-
novna'dat® 6grenim yaptun) baginda kendimi seyrediyorum ve
Vlodya* benim arkamda bir gidip bir geliyor, kendi kendine
murildamyor: O siirler yazdi, sevisti miizik ¢alarken.

Onu aksamlan yemekte de animsiyorum: Yemek masasinda
babam annem, Volodya ve ben. Volodya susar incelikle, arasira
anneme donerek kendine 6zgii tiimcelerle: "Bagigla Yelena
Yulyevna, biitiin kofteli sandevigleri tek basima ben yedim..."
Ve kesinlikle babamla konugmak istemiyordu. Aksamin gecine
dogru annem babam gidip yatinca, Volodya ile ben babamin ko-
caman yazi masasmin bulundugu odaya geciyorduk. Koyu ku-
magh kanapeler, Iran halisinin iizerine yerlestirilmis koltuklar
ve kitap dolabi... Ama annem uyumadi, Velodya'nin gitmesini
bekledi. Sabahlik giysisiyle geldi birka¢ kez onun gitmesi igin:
"Vladimir Vladimirovig, gitme zamam simdi!" Ama Volodya
tinmad hig, kalmakta direndi.

(..) Ertesi giin yeniden baglad1 her gey: Volodya beni gérme-
ye geldi. Annemi bir "s6valye" gibi karsilayip dedi afir bagh-
likla: Siz gidip yatar yatmaz diin, Yelena Yulyevna, ip merdive-
ne geldim yeniden.."(..)

* "Her seyden 6nce Almanya”
* "Volodya" ya da "Volodya amca”, Elsa'nin Mayakovski i¢in kullandig:
ad ve seslenme (hitap etme bicimi). Ayrica mektuplara bakimiz. A.R. E.
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Benim davraniglarim Mayakovski'ye duyusal ve ilgisizdi.
Ne kendime, ne de ona sorular sordum. Onun evde bulunugunu
dogal gordiim. Caligtim kendi kendime, kitaplar okudum ne ola
ki bir yerde kendimdeydim, beni gérmeye gelmis olsa da. Evde
olmadi§im zaman yoklama (ziyaret) kartim birakirdi Volodya.
Yaklagik on bes santimetre eninde, ak lizerine sari, tiim uzunlu-
gu genisligince basihi: VLADIMIR MAYAKOVSKI. Annem,
kartim1 her zaman 6zdeg yorumla geri verirdi biraktigi kart::
"Vladimir Vladimirovig¢, kartinizi unuttunuz.” Volodya
ayaklarin1 birbirine yaklagtirdi, hosnutland: ve kartin1 cebine
koydu.

Cok ilging, Mayakovski'de hicbir sey beni sasirtmiyordu.
Onda hergey bana tiimden dogal geliyordu; yoklama karti, sar1
bliizii", siirekli olarak siir mirildamasi.

Bir yerde birlikte oldugumuz zaman, hi¢ de umurumda ol-
muyordu herkesin ona dik dik bakmasi. Bunu hi¢ de diisiinme-
dim. Onun anlik, sasirtict davranisi, olaganiistii, 6zyapisal duru-
mu, giyinimine tiimden ilgisizdim. Davraniglari, gazete yoluyla
basmn, "gelecekcilik", kavga ve dedikodular, karacalmalar bana
ulagmadi, 1irgalamad: beni. Olaylarin diizeni boyleydi; Lilya,
Petrograd'dan Moskova'ya geldigi zaman. Babamin saghik duru-
mu kétiiye gitmeye bagladi yeniden. Lilya bir kez goyle dedi
bana 6niimden gegerken: "Mayakovski denilen adam seni
yoklamaya geliyor... Annen senin yiiziinden aghyor." Volod-
ya bana telefon edince, hemen ona dedim. "Daha buraya gel-
me, annem aghyor."

1915 yazi yaklaginca, babam yataktan kalkamaz oldu. An-
nem biitiin giin onunlaydi. Benim yiiziimden aglamasinm istemi-
yordum.

Babam Malachovka'daki yazevi'ne tagindi. Orada annemin
kizkardesleriyle birlikte oturuyorduk. Bilmiyorum, animsami-

yorum Volodya nasil oldu da, beni orada buldu. Benimle karsi-
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lagmak istedi ve Malachoka istasyonunda goriigmemizi soyle-
di. Ya oraya gitmedim ya da oraya babamla birlikte gittim. Bu
yiizden Volodya'y: uzaktan gordiim yalmiz; sirt1 istasyona do-
niik, bacaklan aynik orada duruyordu... Sonra birka¢ kez oraya
gittim yalniz: Orada duruyordu 6nceki gibi, digleri arasinda si-
gara agizligiyla.. saskin, 6fkeli bir bakis. Sanirnm aksamdi, daha
once istasyondan otelere gezindigimiz zaman - animsiyorum
Volodya bir golge gibi gezindi benimle 1ssiz yaz yolunda. Bana
kizginds. Ileri gitti biraz ve karanlikta onun siirli sesi parmak-
Iiklar boyunca kayd: gitti bana d6niip bakmadan. Kendi kendi-
ne ve yiiksek sesle Volodya'nm giirler yazmasina aligitktim ve
bunu diisiinmemistim. Bdylece, birden o aksam, benden bir 151k
cakt1, biri beni uykumdan uyandirmis gibi. Sonra onun yar:
yiiksek sesle dedigini duydum:

Isitin!
yddizlar tutugursa -
bu demektir, birinin geregi var onlara?an

Bunun gibi... Durdum ve sordum kizgin ve sinirli:

- Bunu kim yazdi?

- Ahaa! Bunu sevdin mi?... Oyle mi? dedi Volodya utkulu.

Biraz daha gezindik, bir yere gelip kendi yalmzlhigina bira-
kilmis arkaliksiz bir kanapeye oturduk yildizli bir g6giin altin-
da. Bana, Vladimir Mayakovski siirlerini okudu. Sanirim
"Bulut" siirini, ve yalniz "Bulut".

Bir giin Mayakovski'yle gizlice karsilasabilmem benim i¢in
artik iyice belirmis oldu. En ufak i¢ acis1 duymadan. Moskova'-
ya yolculuk ediyordum bos, naftalin kokulu evimize.. Yuvarlak
katlannug halilar, muslin kapli lambalar ve karga karasi kuglar
gibi ortiilere sarli iki biiyiik piyano.. Volodya gribe yakalanmusg,
atesi-yiikselmisti. Bugiin bana 6yle geliyor ki uzun zaman sik
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sik karsilagtik. gercekte Yolodya, Petrograd otomobil kuru-

munda ¢aligtyor ve ¢ok az Moskova'ya ugruyordu.t2 ida
Chvas'in anladifina gére 7 Temmuz 1915'te Volodya'min dogum
giiniinii kutladik, Stolesjnikov-sokaginin késesindeki bir otel-
de. Petrovka, Georgi Yakulovlao» birlikte biz "iic. (..)
Temmuzda 6ldii babam.4 Lilya 6liigomme torenine geldi.
Ve hergeye kargin - Mayakovski iizerine konugtuk. O pek do-
gal olarak iizerine konusuldugunu duymugtur. Oliigomme tére-
ninden sonra annemle halami yazevine biraktim ve Lilya'ya,
Petrograd'a gittim. Mayakovski gelip beni Cokovski-cadde-
sinde oturan Lilya'da yokladi. Bu kez ya da olasili daha sonraki
karsilagmada, Volodya'dan diledim siirlerini Lilya ve Osip'e
okumasi i¢in? Bana oyle geliyor ki, o aksam gelenlerin ¢ogu
kesin kararlarini verdiler Mayakovski'nin "Pantolonlu Bulut"
siirine. Onun siirine ¢1lgin gibi tutuldular yerine konulamaz bi-
cimde. Mayakovski yerine konulamaz bigimde Lilya'ya tutul-
du. Babamn o6liimiinden sonra, anem ve ben Maroseyka'den,
Piyanitskaya-caddesindeki Galikov-sokagma tagindik. Yonutcu-
Iuk [mimarhk] kurslarina ba§lad1m. 1915, 1916, 1917... Mos-
kova'da Petrograd'da karsilagmalar. Siyasal olaylar, erke degi-
simi iizerine konugmayacagim; yalniz Mayakovski ve onu dog-
rudan dogruya ilgilendiren durumlar iizerine konugacagim.
Moskova'ya bir gelisinde Volodya, yakin arkadas Stanislav
Gurvits'le birlikteydi. Gurvits cok ilgilendi Volodya ile.
Onun canlihi§, Bat1 ziippecilii, iyi dikilmis ceketi, gevgek dav-
raniglar1 ve olaganiistii bir insan olusuyla... Eger yanlis animsa-
miyorsam, Stanicka teknik 68renimi yapmigtr.'s Volodya Pet-
rograd'a doniince Stanicka'yl bana kalit birakti. Bana sik sik
geliyor beni yokluyordu (ziyaretime geliyordu). Volodya Mos-
kova'da olunca da zamam hep birlikte geciriyorduk. Bizde otu-
ruyor ya da digsan ¢ikiyor yemek yemek ya da biriyle konugmak
icin. Arasira sanatgilar cevresine ugruyorduk. Bir seyi cok kesin
olarak animsiyorum: Voledya ile Stani¢gka'nin konugmalan be-
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ni her zaman aglatacak bigimde giildiiriiyordu. Her hangi bir
nedenle "Volodya amca"ya doniisen Volodya, arkadagmni be-
nim ellerime birakti.
~ O donemden Volodya'nin Petrograd'dan gondermis oldugu
birka¢ mektubunu bir tansik olarak saklamay1 bagarmigtim. Ki-
sa satirlar uzak bir diinyay1, Yolodya amca ile dostlugumu ye-
niden uyandirtyordu. O zaman biitiin acilarimin ve romanslarin
agilig torenini yaptum... "I'ne nokta koymus olmana sevindim."
Bu tiimce olmasaydi, higbir zaman I'yi animsamig olmayacak-

tim, a6 Volodya ile iligkilerimin ¢evresindeki biitiin havay: da;
igtenligi, kargihkh 6zveriyi ammsamiyacaktim. Biliyordum ki,
insan bir goziinii Mayakovski'de bulundurmaliydi. O salt ola-
gan bir ozan yalmz, savagimci bir ozan! O yalmiz bir insan de-
gil, dyle bir kisilikti tiim insanhigin acismu i¢inde tasiyan. Ve o
sevi, bagar1 ve yagam ugruna olanaksizhify zorluyordu. Volod-
ya'nin bir giin yagamina son verecegi korkusu igindeydim her
zaman. "Bulut"tan bir dizeyi iceren bir mektup alinca ondan
(19. 12. 1916), "Bacaklar biikiiliir sinirler altinda" - O za-
man yola koyuldum Stanicka'ya: Volodya'y: kurtarmahyizon!
Ama Stanicka giildii bana ve dedi, "o bdyle bana da yazdi,
ciinkii sinemaya gidecek kimse yoktu kendisiyle birlikte." On
dokuz yagindaydim ve annemin izni olmadan higbir yere git-
mezdim. Ama bu kez yalm olarak dedim, hicbir neden goster-
meden anneme, Petrograd'a gidecegim.o®

Bu yolculuktan yalmz birkag parga kaldi usumda. Yan ka-
ranlik oda, saninm Volodya'nin Nadezjdinskaya-caddesi'nde-
ki odasi... Bir kanepe, bir sandalye, bir masa, masada bir gise
sarap...

.. Aga -
biliriz bir sise
ve bogabiliriz aciyi
saraba...09
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Volodya masada oturur, odada dolagur, susar... Ben kanepede
bir kdgede otururken. Beklerim. O susar, yer, oturur, gezinir...
Saatler gecer... Benim de sinirlerimin altinda bacaklarim biikiil-
meye baglar. Bu igkence ne kadar zaman siirecek? Ni¢in buraya
geldim? Ona hicbir sey yapamam ve onun bana bir gercksinimi
yok. Birden ayaga kalktim gitmek i¢gin. Asagiya kapiya dogru.
Kugkusuz, uzun zamandan beri bagka bir Vladimir bekledi be-
ni, Vladimir Ivanovig.@

- Nereye gideceksin?

- Gidecegim.

- Bunu géze alma yalnz!

- Goze alma demeyi "goze alma" benim igin!

Aglamaya bagladik. Volodya kizdi ve beni orda kalmaya
zorladi. Siynlip kurtuldum, dlecegimi bilsem de durmadim. Ka-
piya carptim, kiirkiimii ¢ektim ve digan kogtum. Merdivenin
asag basamaginda disanya ¢ikmak lizereydim, ontime durup
mirildadi: " Bagisla bayan..." ve sapkasim kaldird1.

Yola ¢ikinca Volodya, 6nceden beni bekleyen Vladimir
Ivanovig'in yanina oturmugtu. Mayakovski geceyi bizimle bir-
likte gegirmeyi diisiindiigiinii; yiizsiiz ve saygisiz bicimde agik-
lads. Sonra da birdenbire benimle saka, ve Vladimir Ivanovig'-
le alay etmeye bagladi. ivanovig, pek dogal olarak konugmasi-
" na yanit vermedi - bdyle sporda Mayakovski'yle kim yarigabi-
lirdi? Ve gercekten o akgsamu ligiimiiz birlikte gegirdik, igerek
variyete programlarina baktik... Hem giildiik, hem agladik!
Ama ne cetrefil ve duygusal insandi1 bu Mayakovski!

Cukovski-caddesi'nde, pek dogal olarak Lilya'nin evinde
kahiyordum. "Savas ve Diinya" ve "Insan"n yazildig giin-
lerdi...en
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- Bagisla!

Bu Cokovski-Caddesi mi?

O bana bakar

bir cocuk gibi iskeletten,

balaglar kugkulu

ve bakmak istemez bana

"Simdi onun adi Mayakovski-caddesi:

O kendini vurdu sevgilinin kapisinda.'

Yanlig animsamiyorsam, igte bu ziyaretinde "Savas ve
Diinya"y:1 okudu, Cukovski -caddesi'ndeki Brik'in evinde.
Bir pencereli daracik bir oda, bir kanepe.. Konuklar gittikten
sonra oraya Lilya yatagim yapardi.. bir piyano ve daracik bir
yer. Ammsiyorum simdi agik ve secik olarak Volodya'nin sesi-
- ni ve yiiziiniin imlerini okurken:

Tiimenlerin gogsii titredi haykirmaktan
Ileri!

Agizlarda kopiik

Savase1 S: Georg bayrak silahl,
trampetler

Ben kendi yiire§imin "trampeti"ni, o zaman kivircikli bagi
piyanoya egilmis, aglayan Viktor Cklovski'yi ammsiyo-
um...2»

-
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Boyleydi savag giinlerinde!

Bu gelisinde, Lilya yeni yil aksam " Gelecekci Noel senli-
gi"eoni diizenledi. Siislii cam dal 151kl bir tag gibi tavana asil-
di, duvarlar ak ortiilerle kaplandi, mumlar yakild: ve biz giyinip
kusandik, siiriiniip boyandik yeterince giiliing ve tuhaf goériin-
mek i¢in. Volodya'nm boynunda bir gesit al kizilderili atkis:
vardi, CKklovski'nin iizerinde de bir denizci gomlegi... Yemek
odasi, piyanonun bulundugu odadan daha kiigiiktii. Gelenler
masanin gevresine oturup sirtlanini da duvara dayarlard. Ye-
mekler dogrudan dogruya kap: deliginden verilirdi. Cep 1rakgd-
riiriiyle David Burlyuk, Cklovski'nin deyimiyle, biiyiik sayr
bir kug gibi, kambur ve soluk Vladimir Chlebnikov; mavi

gozlii Vasili Kamenski, Kuzmin @ ve Yurkun @& da biitiin
obiirleri gibi oradaydilar. Diizgiin (yiize siiriilen)'le yiiziinii ma-
viye boyayan Vasia Kamenski'nin yanina oturdum: Mavi kas-
lar, bir yanaginda mavi, kiigiiciik bir kus resmi. Kamenski'ye
goére bu bicim yiiz boyamak hi¢ de yeni bir sey degildi. Gele-
cekgiler [futuristler] sik sik bu bigimde goriiniirlerdi. Bende, bir
yanag giillii bir resmi bile var Kamenski'nin. Resim Kazan'da
¢ekilmigti. Bu yiizden tarihini saptamak da zor degil: Subat
1914. Kamenski, Mayakovski ve Burlyuk Rusya'da geziye
ciktiklan ve gelecekgilik lizerine konugmalarda bulunduklan
zaman. Mayakovski'nin bir fotograft da bu kuram: kanitlar. Bir
de basilmig metin var: Gelecekg¢i, Vladimir Mayakovski. Da-
ha kiiciik yaziyla da: Elektro - Velografi. Kazan. Voskresen-
kaya. Her iki resim de 6zdes tiir posta kart1.

Bu Yeniyil Senliginde, masa komsum Vasili Kamenski eli-
ni ve yiiregini verdi bana. Bunun daha onaylanmamasimna kar-
sin, hemen onaylanmig goriildii ve herkes Vasia'y1r "niganh”
diye cagirmaya baglad1.

Moskova'ya dondiigiim zaman, Vasia Kamenski hemen
yukariya ¢ikti. Anneme Ural (Kamenka)'da tecim egyalarmin ne
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denli giizel oldugunu ballandira ballandira anlatt: uzun uzadya,
bitmez tiikkenmezcesine. Béylece onu yalmz birakip annemle,

kendi iglerim icin uzaklagtim. Volodya da Moskova'ya geldi, ve
siirekli olarak evimdeyken Vasia'y:1 desteklediginden, Vasianm
biitiin oyunlarim kuskuyla izledi. Vasia'nm uzun uzadiya dil
dokmesiyle biisbiitiin yorgun diigen anneme dedi: "Yelena Yul-
yevna, inanma ona, Ural'da bir tek giilden bagka hi¢bir seyi
yok!" Ve savinin altim ¢izerek Mayakovski, bir parmagim ha-
vaya uzattl. Vasias'in anlatilaniyla 6zel olarak ilgilenmiyorum
su anda; evlenmelerle, Ural'la... O dénemde devrimin basglangi-
cinda yasamim yolundan ¢ikmisti. Ama Volodya bile gizlerimi
boliismedi: Surasi agiktir ki herseyi Lilya'ya anlatiyordu. Yii-
zeyden bakilinca hersey onceki gibiydi: Kurslarima gidiyor, si-
navlarim veriyor, dostlarla kargilagtyordum.

Petrograd'la Moskova anilan birbiriyle kansiyor; yillar,
mevsimler gibi. Onun tasarlamig oldugu roman ve "Iki kizkar-
des" diye adlandiracag: (bashg soyleydi yaklasik olarak "ii¢
kizkardes" bunun gibi o dénemde iizerinde ¢aligmig oldugu
"Savas ve Diinyae" ile Savas ve Barigen "da yakin birbiri-
ne.) Yash Vladimir Ivanovi¢ iizerine kuskulu bir ¢ekisme da-
ha ammsiyorum. Ivanovig ile onun ad koyma giiniinii kutlamak
iizere disan cikacaktik. Volodya onun adim Lilya ile birlikte
evde kutlamay: istedi. Eve gelince, o dylesine derinden yaralan-
must1 ki, bana elini bile uzatmay: istemiyordu - Lilya avundurdu
bizi. Volodya'nm, Aseyev'le birlikte beni gormeye gelmesini
de animsiyorum onun giir dizeleriyle:

Oksana! Incisi evrenin!
parcaladim havay: dalga dalga,
¢tkarp seni Ukrayna topragindan
ve koydum seni sarkilarima!c®
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Galikov - Sokagi'ndaki suskun evde, Aseyev'in Sinyakova
kizkardeslerden biri olan Oksana iizerine cogskulu anlatilaring
dinledim. Sinyakova kizkardesler daha sonra Chlebnikov'un si-
iri "Mavi Kelepgeler" sarkisimi soylediler.

~ Chlebnikov, Mayakovski, Aseyev, Krutconich... Onlar si-
irde B harfinin egemenligini kirdilar... Buryusov, Baimont,
Belyi, Blok... benim ozansal goriiniimiim devrim &ncesi yilla-
rinda.. Bunlardan Aseyev'i imrenerek dinlemedim! Ama biitiin
Gbiirlerinin iistiinde o donemde yazilan biitiin siirlerin iistiinde
Mayakovski egemenligini siirdiirdii. Ve 1918 Subatinda Poli-
teknik Miizesi'nde "Ozanlar Kralinin Secimi” diizenlenince
Igor Severyanin secildi, "kral" olarak bildirilen Mayakovs-
ki degil! Dayanilmazdi, sinirlenip kizdim. Oranlamak yalniz
Severyanin ya da Vertinski'yi Mayakovski'yle! Oranlamak
onlarin siirini; "sampanyali ananaslar"la ve Moskova'nin 1slak
bulvarlarinda "kokainle ¢carmiha gerilmis" kizlarla Mayakovs-
ki'nin giirlerini!e» Mayakovski orada bir yerde, ayakta; sol-
gun, saclan karmakangik.. Ve daha yiiksek sesle okumaya bag-
lad1 Mayakovski siirlerini halkin giiriiltiisiinii bastiran bir sesle.
Gece "Ozanlar Kahvesi" usumda beliriveriyor "para icin
dogmus degil" filminden bir fotograf ¢ekilmis.. Giillerle siis-
lenmig, tavam yiiksek "Ozanlar Kahvesi'"nde, ayakta duruyor
sapkali Mayakovski, onun arkasinda cep wrakgoriirlii Burilyuk
ve bir Klimov, baginda bir gerit masada oturuyor, ayaklar ka-
nepeye dayali. Boyle bir " Ozanlar Kahvesi"nde goziiktii Ma-
yakovski; oradaydim onu dinledim, dyle bir durum ki pek bir-
sey ammsamiyorum.c» Kuznetski Sokagi'ndaki Georgi Yaku-
lov'unén bicimledigi " Café Pittoresque"i daha iyi animsiyo-
rum. Oradaydik, ortalik temizlenirken, Volodya dedi: "Bakin,
duvarlar kiirklere bogulmug!" Bu kahvede daha sonra Maya-
kovski ile Kamenskl gériindiiler. '
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'Bir ara Lilya'nin evindeyiz Gukovski - Caddesi'ndeki. Odes
evde ama bagka bir katevinde.» Biiyiik biiro da aynah, duvar-
larda balet giysileri: Lilya balet oynar... Aksama dogru, evlene-

cegim adam geliyor: Askeri iiniformal bir Fransiz.s» Odada
yanyana oturan Lilya ile Volodya kagit oynuyorlar, dian ¢i-
kip ona bakiyorlar... Hi¢ yorum yapmadan. Volodya sogukca
selamlar ve Fransiz agkim iizerine hi¢ konugmaz.

1918 'yilinda sinavimi vererek, Moskova kadin yap1 kurslar
Yonut ve Yap: boliimiinden diplomami aldim. 27 Haziran 1918.
Daha once ad1 Soylu kizlar Enstitiisii olan kurslannm Novaya
Basmannaya-Caddesi'ndeydi. Sovyet yabanci kimligimi de al-
dim, onda §dyle yaziliydi: "Fransiz ordusu subayi ile evliligi
nedeniyle”. Annemin kimliginde de goyle: "Kizina eglik nede-
niyle" Kimligi veren arkadag dik dik bana baktiktan sonra ayri-
hp giderken §oyle dedi: "Bizde erkek yok mu ki, durup yaban-
cilarla evleniyorsunuz?"

Egyalarimizi sattik. Piyanoyu odadan aldigimizda, odamizda
oturan ig¢i ailesinin odasi da géniglemis oldu. Yolculugumuz
yaklagti. Cantalarimizla birlikte at arabasina bindik. Dadim (siit
annem) Stiosja dyle bagirdi ki biitiin Galikov sokag isitti. Ben
ki, tic-dort ay sonra donecegime inaniyordum!

Isveg iizerinden Paris'e yolculuk edecektik. Yanhs animsa-
miyorsam, buharh gemimiz Ongermanland 4 Temmuzda Pe-
rograd'dan - kalkti. Lilya’nm evinde oturuyorduk. Oda bombos-
. tu: O zaman Lilya ile Volodya'nin ortak yasami baglamigt1 ve
Petrograd'in diginda Levasjovo'ya gittiler. Annem igin Lilya'nm
bu yagam degisimi agir bir vurug oldu. Ciinkii o hi¢ de hazirlikli
degildi buna. Mayakovski'yle kargilasmayi istemiyordu. Lilya'-
ya hosca kahmz demeden yolculuk etmeye hazirdi. Yola koyul-
dum yalmz, Levasjovo'ya.

Cok sicakti, dylesine giineslendi ki, Lilitjka'nin bedenini
kabarciklar sard1 ve yan karanlik odada uzandi. Volodya sessiz
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sessiz gelip gitti. Ne konugtufumuzu, nasil aynldifimizi amm-
samiyorum.. Bagkalarinin 6zel yagaminda bilingalt1, onaylanmig
dokunulmaz bir gey. Daha sonra baga ne gelecegi iizerine ve ye-
ni iligkilerin ayrimina varmamg gibi davranmadan soru sorma-
y1 yasak etmeyin bana.

Ertesi giin, sabah erkenden Lilya kente geldi. Sanki benim
cekip gitmem, onun i¢ine birden dogmus gibiydi, tammadik bir
Fransizla evlenecegim.. Benim Volodya'ya hosgakal demem
igin bir aksam 6nce Levasjovo'da bulunmam... "Pisman olmaz
musin, Eletjka? Gitme! Roman'la evlen onun yerine...." ¢4
Ama o ge¢ uyandi.

Volodya nhtima gelmedi, ¢iinkii annemin 6fkesi daha yatis-
mamugtt. Gemi rthtimdan kalkacag an, yan karanlik odada bir
gidip bir gelen susuk Volodya'nm. ve rihtimdaki Lilitjka'nin
imgesini benimle tagidim. Sicak mu sicakti, yiyecek bulunmu-
yordu kolay kolay. Petrograd'da yigin yigin meyveler ¢iiriiyiip
gitti. Onlar yenemezdi, kolera insanlan her yerde kirip gegiri-
yordu - polis jandarmas1 gibi - sonsuz bir karakayg: (melanko-
li)'yle giiverteden Liiya'ya bakiyorum; uzaniyor, bir et paketi
vermeye ¢ahigiyor bize. Goriiyorum sagirtic: kiigiiciik ayaklan-
ni, incecik ayakkabilarda kolera bula§m1§ su birikintisinin ya-
ninda, ince bedenini, gozlerini...

Yuvarlak

ve esmer
tutusan

ates gibi.c»

Gemi kalkt1.

Stockholm'de hemen karantinaya alindik! Ahgi koleraya tu-
tuldu ve sonra birkag yolcu daha. Isveg yemeginin uyandirdiga
tiksintiyi hi¢cbir zaman unutamam, 6zellikle pastalarini... Baltik
denizinin obiir yaninda, bir tag atim otede, yeni bir toplum
kurulmaya bagladi.
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ACIKLAMALAR
Mektuplar:

1- Elsa'min kizkardesi Lili Brik, 1915 Temmuz'unun sonunda
Mayakovski'yle tamgt.

2- Elsa, yonutculuk (mimarlik) 6grenimini yaparak, 1918'de
diplomasini ald1.

3- "Pantolonlu Bulut" kitab1 bugiinlerde’ ¢ikmigt1. Elsa'ya
sunusu goyle: " Tath biricik Eligka'ya - ictenlikle V. V. Ayrica
bkz.: Abdullah Riza Eriiven: Mayakovski - Yagamm-Sanat1-Siir-
leri, Berfin Yayinlari, 1997

4- Mayakovski, ekimin baginda cikan, toplu siirlerinin ilk
cildi olan "Bogiirme Gibi Yalin" adli kitabin1 Elsa'ya gonder-
di.

5- Bu I'nin kim oldugu bir tiirlii bilinemedi.

6- Mariya Denisova (1894-1944), "Pantolonlu Bulut"un ilk
boliimiiniin Mariya drnegi.

7- Mektup, defterden yirtilan kagit iizerine yazilmgtir.

8- Vasili Kamenski (1884 - 1961) Gelecekgi (futurist) ozan.
Uzun zaman Elsa'y1r gozetleyip ona kendisiyle evlenip evlene-
miyecegini sordu. ‘

9- Mektup posta puluna gore tarihlenmistir.

10- Onceki mektuba bakiniz.

11- Devrimden 6nce Universite 6grenimine yalmz erkekler
almiyordu. XIX. Yiizyilin ortasindan beri kadmn kurslar1 vard:
yalniz, 6grenim yerine. Elsa'nin kiz kardesi Lili matematik 6g-
renimi yapt1 kadin kurslarinda. Elsa'nin, "haklart” sozciigii; "si-
nava girme haklar1"m amaglamaktadir.
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12- Levi Aleksandrovi¢ Grinkrug (1889 - 1987), Mayakovs-
ki'yle Brik'in ¢ok yakin dostu. 1913-1914 kigindan beri Lili'yle .
Osip'i taniyordu. Grinkrug, o zaman Moskova'da bir bankada
calisiyordu. Her Cumartesi Petrograd'a gidiyor; Lili, Osip ve
Mayakovski'yle karsilasiyordu.

13- Sanatg toplulugunun 5. sergisi "Ruter knekts" 1916 Ka-
sim-Aralik aylarinda agildi. Bunlar arasinda Marc Chagall,
Lyubov Popova, Natan Altman, Alexandra Exter, Vasili Kan-
dinsky, David Burlyuk ve Aleksandr Lentulov (1882-1943) var-
du

Lentulov, Samuil Vermel'in bir portresini de koymustu sergi-
ye. I dergisi Apollon (1916, nr 9/10) portrenin gergekten ger-
cekei ve hos, ama dzyapisi bakimindan zayif oldugu belirtili-
yordu. : '

14- Burlyuk'un anis1: "Gorki, Ruter Knekt' - sergisine bakt1.
O, yeterince biiyiik bez tabloyu (Tatarlar 1224) inceledi. Kor-
kung bir tablo yapmigsimz, David Davidovig..."

15- Mektup Mayakovski tarafindan tarihlenmistir. Posta
damgasi da 6zdes tarihli.

16- Kimi edinilen bilgilere gore, Mayakovski 1917 Ocak
ayinda birkag giinliigiine Moskova'ya geldi. 4 - 25 Ocak aymda
Petrograd Otomobil Kurumu'ndaki gérevinden izin almisti Ma-
yakovski.

17- Pugkin'in "Yevgeni Onegin" romaninin bagina, tirnak
arasina yazili bu sunu. Babasinin dliimiinden sonra Elsa ile an-
nesi, Piyanitskaya -Caddesi'yle kesisen Galikov Sokad: 8'de
oturdular. Bu sununun (yazimn) iistiine bir okla yiirek ¢izmis.
Elsa, daha sonra ilk kitabmin (Tahiti'de, Leningrad 1925) bir
bdliimiine sunuyu iis yaz1 olarak kullanmigtir.

18- Mektup 1917 Subat giinlerinde yazilmigtir.

19- "Stadsduman" Moskova Belediye Siyasal Orgiitii.
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20- Roman Yakobson (1896-1982), o donemde geng bir -
dilci ve yazin bilginiydi. 1915'te kurulan Moskova Dil Dernegi
iiyesiydi. Yakobson'un cogkusu; Brik ve Mayakovski'yle karg-
lagsmasinin ve 1917 Subatinda Siir Dili Aragtirma Toplulu-
gu"nun kurulugu sonucuydu. B. J. ile konugmasinda Yakobson
sOyle anlatiyor:

"Bir rastlantida, 1917'nin baginda Elsa'ya tiyatroya gltmeml-
zi 6nerdim (..) Elsa: "Elbette, ama ilkin giyinmeliyim. Ben o gi-
yininceye dek sen biraz oku," dedi. Ve Elsa bana, beni tiimden
sarsan ii¢ kitap verdi. Bunlar, "Siir Dilinin Kuram Uzerine"
yapitinin iki cildiydi. Bunlarin o dénemde ugragtifim konularla
ortak yanlar1 vard1 "transmental” Dil iizerine. Simdiye dek
Viktor Cklovski'nin "Sézciigiin Yeniden Dirilmesi'ni tammig-
tim. Ama sevimedim bunu. Ama o kitaplan tamimiyordum. (..)
hemen hemen tanimadig1 Osia Brik'in bununla bir ilgisi olabile-
cegini de bilmiyordum.

Bu ii¢ kitap elime gegisinden kisa bir siire sonra Petrograd'a
gittim. 1917 Ocaginin ortasiydi. Elsa, bana Lilya'nin mektubu-
nu verdi. Onlar Zukovski-Caddesi'nde, istasyona yakin bir yer-
de oturuyorlardi. Oraya gittim ve bes giin kaldim orada. Beni
birakmadilar. Universite'ye Sjachmatov'un derslerine. (..) Bu
kargilagmada Mayakovski'yle Brik'in dostu oldum. (..) Mosko-
va'ya dondiim, devrimle karsilagtik hemen. Kimse inanmiyordu
bana.

21- Eduard Schiermann (1885-1942) - Mayakovskl nin
sik sik kagit oynadig sanatgi.

(-.) Qukovski -Caddesi, demek Brik'in evinde. Lili'nin Schi-
ermann'l sevmedigini herkes biliyordu. Bir kez Lili kagit oyu-
nunda kazand: ve o Lili'ye "astronomik" bir tutar bor¢land::

"Schiermann, parmagindan yiiziigiinii ¢ikarip bana verdi.
Roma'dan kalit, degerli altin bir yiiziik. Ama S. karmagik bir in-
san, biraz oturdu, sonra bana dogru gelerek, gézlerimin igine
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bakip sordu: "Yiiziigiin nereden geldigi konusunda tiimden ilgi-
siz misin?" Yamtladim: "Kesinlikle." - Hatta bu ¢alinmigtir da?-
"Bunu sizden aldim” - Oyleyse bileceksiniz, bunu Eremitaget
(Moskova'da, sarayda bir miize)'den ¢caldim. - Evet, biri sorarsa,
bunu S'nin Eremitaget"ten ¢aldigim séylerim. (..) Bir siire sonra
yiiziigii geri almak istedi.” (L. Brik, "Anilardan", S. Mayakovs-
ki, Leningrad 1934, s. 68-69).

Schiermann bir siire, kendini 6ldiiren sanatgi Antonina (Ton-
ya) Gumiline'yle birlikte yagadi. Mayakovski Lili'yle tanigma-
dan 6nce Gumilina'yla sevisiyordu. Roman Yakobson'a gére
"Pantolonlu Bulut"un dordiincii béliimiindeki Mariya omegiydi
Gumilina. Lili'nin Schiermann'a olumsuz davranigi bu Sykiiyle
ilgili olabilecedi yadsmamaz.

22- "Savag ve Diinya" siirinin boliimleri cesitli dergilerde
basild1 1917 yilinda. Aynica basimi 1917 arahik ayinda gercek-
lesti...
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Elsa Triolet Mayakovski');i Anlatiyor:

(*) Mayakovski tlizerine (1913 - 1918 yillan) Elsa Triolet'-
nin amlarinin bir béliimii. Bu anilar ilk olarak basildi: Vladimir
Mayakovski. Memoires and Essays (Bengt Jangfeldt - Nils Ake
Nilsson, Stockholm 1975). Ad1: "Savasimci Bir Ozan”. Bu ani-
lar Elsa Triolet'nin 1939 Fransiz baskisindan daha aynntili: Ma-
iakovski. Poete Russe. Souvenirs.

1- Ida Chvas (1892-1945) daha sonra iinlii bir piyanist oldu.
Onun basilmamis Mayakovski amilan Lili Brik'le tanigmasindan
onceki Mayakovski donemine deggin.

2- Kagan ailesi -Urij (Uriy) Aleksandrovi¢ ve Yelena Yul-
yevna, kizlar Lili ve Elsa.- Marosejka (simdi Bogdan Chmenis-
ki Caddesi) da oturuyorlardi (Kizil Alani'nin‘dogu béliimii).

3- Lilya, 1912 kiginda Osip Maksimovig Brik'le evlendi.

4- Ilya Masikov (1881-1944) ressam. Ressam toplulugu iiye-
si (Ruter Knekt)

5- Aleksandr Osmerkin (1892-1953) - Ressam, 1917'de Ida -
Chvas'in portresini yapt1: "Afisli Hanimin Portresi”

6- "Onun Alaninda", sonradan adi: Mayakovski - Alani.

7- Lili ve Elsa, her ikisi de Valitskaya Ozel Lisesi'nde oku-
dular. :

8- Uriy Kagan, yeminli avukat. Uzun zaman Yahudi haklari-
n1 savundu. 14'e bakimz.

9- 1914 Agustos-Ekim aylarinda Mayakovski metinlerini
yazmig oldugu savag afigleri yapti. Boyle afigleri Kazimir Male-
vig, David Burlyuk, Ilya Magkov da yaptilar.

10. Elsa'min annesi Yelena Yulyevna usta piyanistti. Elsa da’
miizikte yetenekliydi. Ogretmeni iinlii egitimci (pedagog) Olga
Fabianovna Gnesina idi.

11- "Dinle" siirinin ilk dizesi, bastm 1914.
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12- Mayakovski orduda gorevini yapmaya 8 Ekim 1915'te
basladi, agagida anlatilan olaylardan sonra.

13- Georgi Yakulov (1881-1928) ressam ve oyun bezemcisi
(dekorator) "Mavi Giil" toplulugunun iiyesi.

14- Uriy Kagan Temmuzda degil, Haziranda 61dii. "Yahudi
Haftas1" (1915:5): Yeminli avukat Uriy Aleksandrovi¢ Kagan,
13 Haziranda Moskova'da 6ldii. Uriy Kagan 6nemli bir uzman-
d1 Yahudi Haklan konusunda.

15- Stanislav Gurvits - Miihendis. 1919 bahar terimler diz-
gesi (Terminoloji) iizerine "Moskova Dil Topluluguna dersler
veriyordu.

16- I imiyle gizlenenin kim oldugu belli degil. Bkz.3 ve 4.
mektuplar.

17- II. mektuba bakiniz.

18- 12 ve 13 mektuplara gore (Elsa'nin) annesi, Elsa ile bir-
likte Petrograd'a geldiler.

19- Mayakovski'nin giirinden alint1 "Noel Eglencesi” (1925).

20- Vladimir Ivanovi¢ Kozlinski (1891-1967) - ressam. O
donemde Yiiksek Sanat Okulu'nda dgrenimini yapti. 1918'de
Mayakovski'nin resimli metinleriyle birlikte Devrimin Kahra-
man ve Kurbanlar albiimiine ¢izgi resimler yapti.

21- "insan" siiri, daha snora 1917 déneminde yazild1.

22- "Insan" siirinden alinti, Mayakovski'nin dedigi, dogruy-
du, 1936'da Zukovski- Caddesi'ne onun ad: verildi.

23- Elsa Triolet'nin sevisi iizerine Victor Sjklovski "Sevi stz
etmeyin zoo ya da mektup” kitabinda yazar, Berlin 1923.

24- Elsa siiredizini (kronolojiyi) birbirine kanigtirtyor. "Noel

.senligi yilbasindan once oldu, 31 aralik 1915. Bundan bagka El-
sa, mektup 13'te (30 Aralik 1916 tarihli) Moskova'ya diindiiéii-
nii yaziyor!

25- Michail Kuzmin (1875-1936) - Onemli bir ozan, diizyaz
yazan. Miizikle de ilgilendi.
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26- Yuri Yurkun (1893-1937) - Yazar. Uzun yillar Kuzmin'le
birlikte yasadi. Cesitli kitaplar1 arasinda "Isve¢ Eldivenleri"ni
de yazdi. (1914).

27- Bu gergeklesmeyen romanin, Roman Yakobson'a gore
bir adi daha var. "Bir Diizine Kadin". XX. Yiizyilin bagmda
Mayakovski "Yazinsal Yagam” adl1 bir roman1 yazmay tasarla-
di. Cesitli okullar arasindaki savagimlar bg. 1914'ten beri. Ama
bu diigiinceler de gerceklesmedi.

"Diinya ve Baris" Rusga 6zdes sozciikler. 1918'den sonra ya-
zilarda bunlan birbirinden ayirdilar.

28- Gelecekgi Nikolay Aseyev (1889-1964)'in giirinden alin-
t1 "Pasli Saz" (1920). Kseniya (Oksana) Sinyakova (1900-
1985), Aseyev'in esi.

29- igor Severyanin (1887-1941) - "Ben - gelecekgi" (Ego-

_futuralist) 1910'larin en iinlii ozanlarindan. Yetenekli "monden”

siirleriyle tanmnir. Vasili Kamenski'ye gore "se¢im" daha once-
den yapilmisti: Onur Sevreryanin'e verildi. Mayakovski ve ar-
kadaglar bir yana birakild!

Aleksandr Vertinski (1889-1957) - ¢ok iinlii sarki yazar1.

30- "Ozanlar Kahvesi" 1917 sonyazi agildi, 1918 Nisaninda
kapatildi. 1918 Martinda Mayakovski, Jack London'un Martin
Eden'ine kargilik "Para I¢in Dogmus Degil" senaryoyu yazdi.
Ozan Ivan Nov olarak bag rolii oynadi. Caligmalar "Ozanlar
Kahvesi"nde, ama film Stiidyo'da yapildi!

31- "Café Pittoresque”, Aleksandr Rogenko ile Vladimir
Tatlin'in igbirligiyle bicimlendi. 1918'in bagmda da agild1.

32- Lili'yle Osip 1917'de kiiciik iki odal evinden, agag kat-
taki alt1 odal1 eve tagindilar. Odanin birine Lili, yapma bir balet
yerlestirdi.

33- Elsa'nin evlenecegi erkek André Triolet siyasal gorevi
nedeniyle Moskova'dayd.

34- Roman "Roma" Yakobson, Elsa'nin ¢ocukluk arkadasi,
Ozdes yastaydilar. Lili'nin onun yerine "Roma ile evlen" 6giidii-
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niin gergekgi yanlan vardi. 1916-1917 yillan "sicak” derin bir
dostluk (b. J. ile konugmasindaki Yakobson'un deyimi) belirlen-
migti kendisiyle Elsa aralarinda. Elsa ve o, ellerini birbirine do-
kundurdular. Elsa bu durumu "Kiigiik Cilekler" (Moskova
1926) Romaninda anlatir. (..)

Sunu da belirtmek ilging olur, Roman Yakobson'un adi, Elsa
Triolet'nin yazin (edebiyat) yoluyla baglar ve sona erer. Tahiti'-
de (1925) icin alint: olarak Elsa, §akaci bir siir secti Yakobson'-
dan uzak giiney denizi adalarina yapilacak yolculuk nedeniyle:

Saklamak isterdim az da olsa
sevdigimi yiirekten seni.

Ama sen Tahiti'ye yolculugunda
aglayip sizlayacagim.

35- "lyi" siirinden ahnt1 (1927).
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PANTOLONLU BULUT
Senin igin, Lilya

Diigleyen

diigtinceler donmug usunuzda

yagh koltuklarin semiz usaklar: gibi
tedirgin edip kanl bir yiirek parcastyla
alay edecegim éyle yiizsiiz, act dilli.

Moruk sayrilig1 aramayin bende, dliimciil
boy vermez tek bir ak sa¢ ruhumda.
Bozguna ugranp diinyay: bir sesle giiciil
geliyorum - kiyak bir geng yirmiki yaginda.

Cutkirtldimlar!

kemanlara agik olmak niyetiniz!

agsk istiyor kabalar diimbelek gibi.
Ama tersyiiz olabilir misiniz

dudak kesilinceye kadar benim gibi!
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Gelin, égretecegim size-
dogru kadin gorevliler melekler gibi
patiska giysili, giizelim salonlarda.

Onlar geviriyor ilgisiz, dudaklariyla
yemek kitabi sayfalarini ahg: kadin gibi.

* [sterseniz-

68

bir ten olurum yalniz ¢atlayan

-bagka bir sesle gégiin lirinden-
isterseniz-

gelebi ve sevecen olabilirim

- bir erkek degil ama pantolonlu bir bulut!

Inanmiyorum gicekli yataklarina Nice'in!
Soyliiyorum diipediiz 6vgii tiirkiileri
hastaneler gibi bayatlik erkeklere

ve yipranmug kadinlara atasézleri gibi.

Vladimir Mayakovski
Cev. Abdullah Riza Ergiiven



Vladimir Mayakovski
YASAMI, SANATI, STIRI

Vladimir Mayakovski 19 Temmuz 1893'te Giircii kenti olan
Bagdadi'de, bir Rus ailesinden diinyaya geldi. 1906'da babasinin
Sliimiinden sonra annesi, oflu ve iki kiziyla birlikte Moskova'ya
gogetti. Geng Vladimir, daha Giircistan'da iken Car polisinin ilgisi-
ni ¢ekmigti. 1907 yilimin sonuna dogru Bolsevik Partisi'nde ¢alig-
maya basgladi. 1909 yilinda ii¢ kez tutuklandi. Sonuncusunda
Butyrki suclularevinde ait1 ay kaldi. Bugiin buras: yine tutuklu-
larievi olarak kullanilmaktadir. 1910'da serbest birakildi. Daha
sonra Mayakovski, resim sanatina verdi kendini. Moskova Resim,
Heykel ve Mimarlik Akademisi'nde, 1911'de David Davidovig
Burlyuk (1882-1967)la tamigh Mayakovski. Onunla yagam boyu
siiren bir dostluk kurdu. Burlyuk géyle diyor: "... Birbirimizi goriir
gormez anlagtik. Yalmz anlagsmak degil, dost olduk. Sonra da
gevremizi saran savagimda dliimle yasam ve eski sanatla yeni
sanat ve yasam iginde silah arkadag: olduk."

Burlyuk'un sanatina etkisini §6yle betimler ozan: "Sonsuz bir
agkla diigiiniiyorum David'i. Benzeri bulunmaz bir dost. Hi¢ aynl-
madi benden. Benim ger¢ek ustam. Beni ozan yapan Burlyuk'tur.
Fransizlar'dan, Almanlar'dan siirler, yazilar okudu bana. Beni ki-
taplara bogdu. Beni dilinden diigiirmedi dolagtif1 her yerde. Giinde
50 Kopek verdi bana. Bu yiizden, a¢ acina yazmaya gerek kalm-
yordu.”
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Yelimir Chlebnikov, Vasili Kamenski, Aleksi Krutyonig gibi
cogkulu, zeki ozanlarla birlikte Mayakovski, 1912'de gelece§in
sanati gelecekgilifi yaymaya bagladi. Gelecekgilik (*) siirin, hem
icerik ve hem de bigcim bakimindan devrimci kildi. Simgecilerin
miiziksel, uyumsal siirine karg1; bunlar sugu, uyumsuzlugu koydu-
lar. Sessiz harfler, seslilerden daha Gnemlidir. Siir; yeni zamanla,
yeni biiyiik kentle, geng ¢agin gelecek inanci ve umutlanyla
uyusabilmeliydi.

Mayakovski ilk siirlerini 1912'de yazdi. Ertesi yil trajedisini
Petersburg (Leningrad) tiyatrosuna verdi. Bagkigisini yazarin yiik-
lendigi izlenimci, kisa bir oyundu. Oyunun gosterisinden kisa bir

(*) XIX. yiizyihn sonlaninda geligmeye baglayan gelecekgilik (fiitiirizm), ne de olsa
Nerval-Baudelaire-Rimbaud kugafindan filizienir.

Bir toplumun yazinsal, nesnel kogullan; o toplumun yazinmu, biitiin sanat dallarint
etkiler. Siir, daha onceden bilinmeyen, gériilmeyen durumlar iizerine, toplumsal
degisimleri gozoniinde bulundurarak kimi kestirmelerde bulunur. Toplumsal degisim-
leri, gelisimleri siirsel gergeklikle yansitmaya galigir. Bu yalniz yaganilan zamami degil,
yasanlanla birlikte ve onun yardimiyla gelecegin durumunu, gériiniimii de yansitir.
Boylece siir, toplumun "simdi"sinden "gelecege”, gelecefiin durumlanna dogru dzgiirce
bir atilima ulagir. Siir, cainin geligim, gereksinim ve isteklerini ileriye yonelik bigimde
kotarip sunar. Bu hem siiri, hem de eylemlerimizi gelecege agik ve canh tutar.

Gelecekgilik domugluga, tutucu usguluga bir gesit bagkaldirmadir. Aralarinda
Fllippo Tommaso Marinetti (1876-1944)'nin de bulundugu sanatgilar ortak bir
diigiinceye vardilar: "Sanat ¢agctl olmalidir.” Bu ju demek: Caginin yansitict bir
aynasidir sanatgt! O durafan degil, eylemin uygulayicisi. Dogada hersey devingenlik
iginde. Sanatg1 da siirekli devingenligi izlemelidir. Devingen olmak, canh ve diri
olmakla birdir! Marinetti, *.. Giiriiltiiyle gahigan bir makinenin sesi diyor. Savagtan ya
da yengiden gok daha giizeldir.” Bundan da kolayca anlagildifina gore, insanm bir
iiriinii olan makine savas icin degil, insamin mutlulugu igin kullamimals.

Gillaume Apollinaire (1880-1918), 1913'teki bildirisiyle donmug, kaliplagmig
degerlere karsi oldugunu agtklar. Birlikte geligmesini savunur siirle resmin. Apollinaire,
¢tkarmig oldugu Les Soirees de Paris oncii sanat ve yazin dergisinde (1912) gelecekgi
siir anlayigim belirler. Blaise Cendrars (1887-1961)'tn nesnel siirleri, i¢inde yasanmug
oldugu mekanik gagla, makinelesen gelecefiin simgesini olusturur. Marinetti, sanatginin
yifinlara kangmasim, bu sanatin bagta gelen kogullanindan birinin bu oldugunu savunur.
Ozet olarak, “gelecekgi” sanatgi birey-toplum iligkisine yeni bir agidan bakar.

Bir yandan sanatseverler, "gelecekgi” diigiinceye katkida bulunuriarken; kimi
sanatgilar Avrupa'da, Marinetti 1912'de Moskava'yla Petersburg'da "gelecekgi” giir
iizerine konuguriar. Bu konugmalann Mayakovski'yi etkiledifi bir gergek. Boylece
ozan, gelecekgi siirin en giizel roeklerini verir 1913'lerde..
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zaman sonra Mayakovski, Burlyuk, ve Kamenski Giincy
Rusya'ya gezintiye ¢iktilar. Bu gezi ii¢ aydan fazla siirdii. Bu yol-
culuk, gelecekgilerin diigiince ¢izgisindeydi. Sanat, béylece salon-
lardan meydanlara, halka gétiiriilecekti. Turneye ¢ikmanin bagka
nedenleri de vardi: Basimevlerinin gelecekcileri boykot etmeleri!
Bunlar yapitlarini az sayida, ¢cogunlukia tagbaskiyla basiyorlardi.
Bu yiizden halka ulagamiyordu yapitlar1. Halka ulagmak igin de
baska yollar1 denemek gerekiyordu. Gezi basarisiz oldu.
Gelecekgiler gozkamagtiric: giysilerle, Mayakovski Ziippenin
Gomlegi adh siirinde oldugu gibi, sahneye ¢iktilar:

Bir kara pantolon dikecegim
kadifeden, siyle bana gore.
Bir san gomlek ii¢ arsin giinbatima.

Diigmelerinde para tagiyorlar ve yiizlerine ugak, képek ve kab-
balist igaretleri ¢iziyorlardi. Biraz saygilhi davranan Kievli bir
gazeteci, gelecekgi ozanlarin goriiniigiinii §6yle anlatir: "Onlar
dejenere olmus tiplere benzemektedir. Kostiimleri -biitiin kirmizi
ceketler- biiyiiciilerden calinma... Ve yiizlerindeki yanik izleri de
suglu tiplerden 6diing alinma..."

Halkla yiiksek sesle tartisgtyordu Mayakovski: "Giizellik nedir
biliyor musunuz? Onun, bog bir bahgeye bakan ak bir siituna
yaslanmig giil yanakli bir kiz olduguna inamrsimiz. Giizellik, bili-
min ellerinde bir mikroskoptur. Orda milyonlarca ufacik basil,
aptallar dziimler."

Halk 1shklar, yuhalarla karsilik verdi bu konugmalara. Ama bir
yandan alkiglamyor, bir yandan da kahkahalarla giiliiniyordu.
Yalnz ciiriik baliklar degil; sahneye meyveler, karameller de atilda.
Gelecegin bu gezginci insanlarni ne de olsa Rus koyliileriyle iligki
kurmuglardi: Onlar daha okumaya baglamadan, polis ikide bir sah-
neye el atiyordu.
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Mayakovski'yle Burlyuk'un Resim, Heykel ve Mimarhk
Akademisi'nden atilmalariyla sonuglandi gezileri. Ama bu yolcu-
luklar amacina ulagti. Gelecekgilik, Rusya'nin bityiik bir
boliimiinde tanindi.

Pantolonlu Bulut giiriyle Mayakovski birden iin saldi.
Maksim Gorki bile 6vdii onu. Siiri duyar duymaz, bu biiyiik
romancinin sevingten gdzyaglarin tutamadigi soylenir. Bulut, Rus
siirinde biisbiitiin yeni bir geydi.

Isterseniz-

bir ten olurum yalniz ¢atlayan

-bagka bir sesle gogiin lirinden-

isterseniz-

celebi ve sevecen olabilirim

-bir erkek degil ama pantolonlu bir
bulut!

Sozciiklerin yeni imgelemleri ve dizelerin korkusuz, géziipek
seslendirilmesi gibi bi¢cimsel deneyimlerdeki igtenlik, canhilik ve
acilar 6zgiin bir yenilikti. Mayakovski giire "Bir Aglat1” adim ver-
meyi diigiinmiigtii ilkin. 1915 baharinda; siiri iistiine, kendisinin
"Ikinci Aglatis1” olarak konugtu ve bir bolimii Yayburcu takvi-
minde yorumuyla cikti: "Bir Aglatidan Alint1". Boylece sanatgi,
1913'in ilk Aglatisi'yla iligkisini belirtmis oluyordu.

Bir siir giiniinde, Mayakovski giirini okuduktan sonra, dinleyi-
cilerden biri: "Siirleriniz gegici. Yakinda unutulacaklar" diye
baginr. "Bin yil sonra gel bana, 0 zaman gorusuruz " diye yanitlar
Mayakovski de.

Mayakovski'nin giirleri ¢agini, o ¢agin siyasal, toplumsal
degisikliklerini; kigisel yasamni, sevgilerini; yolculuk, kirlmalar
ve bagarilarin1 yansitir. Caginin anlayig yoksunluguyla yorgun
diigen Mayakovski, siirlerinde ¢ogunlukla gelecegin insanlarina
seslenir. Oliimiinden yarim yiizyil sonra da, bugiin bile zaptedile-
mez duygular uyandinir Bogaz Dolusu'nda:
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Siirim ulagacak size
" ama degil ozansi bagiboslukla-
defiil bir ok gibi
lirin agk sertliginin
ve degil kiiflenmis bir bes kopek
para babalanna
ya da sonen yidizlarin w1 gibi.

Ozan bugiin de canli bir ses olarak yasar giir tarigmalarinda.
Siirlerine gosterilen tepkiler tiksintiyle cogku arasinda gelir gider.
Bugiin de ¢oklan onun siirinde "yagayan bir insanin, yagam dolu
bagka bir insanla nasil konustugunu" igitebiliyor.

Mayakovski'nin siirleri gogunlukla, 6zyasam Oykiisel niteligini
tagir. David Burlyuk onun siirlerini bir geminin demirbas defter-
ine benzetir. Mariya siirinde, bagkisinin kim oldugu sorusu
karsihksiz kalmaz. Siirinin ilk adindaki incile deggin anigtirmalar
(imalar), pek dogal olarak Mariya adina belli simgesel bir ses verir.
"Genel bir kadinhk" deyimi i¢in bu adi segtigini soyler
Mayakovski.

Mariya siirinin 6rneklerinden biri de Mariya adim tagir:
Mariya Aleksandrovna Denisova. Gelecekgilerin siir okuma
gezisinde Mayakovski Odesa'da Mariya Denisova'yla karsilagir.
Aralarindaki iligki bir haftay: bile gegmez ama, Pantolonlu
Bulut'un ilk boliimii pek dogal olarak Mariya'nin esiniyle yazildig
belli:

Inamyor musunuz sitma olduguna?
Baga geldi bu.

Odesa’dayd: geldi basa.

""Saat dirtte geliyorum''-

dedi Mariya.
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Dérdiincii boliimiin Mariya rnegini saptamak daha zor. Bunun
Tonya Gumilina oldugu séylenir:

Mariya! Mariya! Mariya
birak igeriye beni Mariya!
Béyle duramam sokak ortasinda!

Tonya geng bir resim sanatgisi. Devrimden hemen sonra, kendi-
ni pencereden atarak 6ldiirdii. Mayakovski Tonya'y: birkag yil-
sevmigti. Tonya'mn resim sanati ve diizyaz: giirleri Bir Yiirekte
Tki, Mayakovski'nin cevresine ulagti. Bu kadin sanatginin resim-
leri dliimiinden sonra, 1919'da Moskova'da sergilendi. Biitiin re-
simlerinde konu olarak Mayakovski vardi. Bir tablosunda Tonya,
Mayakovski'yi ayaklar yerine at tirnagiyla gosteriyordu. Tablonun
dibinde Tonya, bir yatakta yar1 ortiili olarak goziikiir.
Communion adl bagka bir tablosunda Mayakovski, isa'nin yerini
alir. Bu tablo belki de, Tonya'nun Mayakovski'yi taparcasina nasil
sevdigini simgeler.

Mayakovski'yle obiir Rus gelecekgileri gogunlukla italyan
gelecekgilerinin  onciisii  Filippo Tommaso Marinetti
'yi izler. Marinetti 1909'dan beri koktenci sanat, miizeler, ayigig1,
kadin, evlilik, tango, erkek modas1 ve parlamentecilik iistiine
kigkirtic1 pek gok bildiriler yayimladi. Ozdes zamanda teknik,
erkek, yomruk dogiisii, savag, hizlilik, sanayilegme bg. 6viildii.

Gelecekgilik, sanildigina gore 1910'da basladi Rusya'da,
geleneksel sanata bir tepki olarak. Ama bu tepki Italya'da oldugu
gibi saldiric1 degil! Boylece, Marinetti Moskova'ya geldigi zaman
gelecekgi egilim vardi ne de olsa. Yeni sanat deyimi istegi, yeni bir
insan ve yeni bir toplum istegiyle biitiinlenir. Gelecekgilik yazinda
degil yalniz, gergeklikte de bir yenilenmedir. Parti dogrultusunda
gitmesine kargin, parti biirokratlarini elestirdi korkmadan!
Siirlerinde bunu bir gesit "burjuva bireyciligi" olarak nitelendirdi.
Kimi Rus gelecekgilerinin bildiri diizenlemeleri dogrudan dogruya
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Marnetti'nin etkisini tagir. Fakat onun tersine Mayakovski, bildiri-
lerin yahmli bigimlerinden daha zengin, daha derin bir giir yaratti.
Mayakovski, Pantolonlu Bulut siirinin kugkusuz Marinetti'nin
diistinceleriyle birlestigini sdyler. Ama Car Rusyas: biiyiik ayrim-
lilik gosterir Marinetti'nin Italyasindan. Mayakovski'nin agk, sanat,
toplum ve din goriisii, Marinetti'nin goriiglerinden aynlir.

Pantolonlu Bulut siiri jlk olarak 1915 yazinda Lili ve Osip
Brikler'in evinde okundu. Osip'in kanis1 Lili Brik soyle diyor:
"Siiri getiren, kocam Osip Maksimovig'Brik siiri anlayamadi!
Ama bu siir, okudugu herhangi bir siirden daha iyiydi. Bundan
sonra bir tek satir bile yazmasa, Mayakovski yine de bilyiik bir
ozandur. (...) Mayakovski siir kitabim1 Osip Brik'in elinden alarak
sorar: "Siiri, adiniza sunabilir miyim? Ve titiz bir el yazisiyla
yazar: Lili Yuryevna Brik'e.

Hig bir kitap¢i Pantolonlu Bulut'u basmak istemediginden,
Osip Brik bunu yapti. Ozanin Brikler'le tanigmasi, yagsamini tiim-
den etkiledi. Hukukcuydu Osip Brik. Ama onun Mayakovski ve
devrimci siirleriyle tanigmasiyla, siir diline deggin konularla
ugragmasina neden oldu. Rus big¢imciligi dogmus oluyordu.
Ozellikle Mayakovski'yle Chlebnikov gibi ozanlarin yeni siir-
leriyle yakindan iligki, ¢cagdag bir sonuca da ulasabildi.
Mayakovski'yle Osip yagsam boyu dost oldular.

Ozan, yildirim agkiyla tutuldu Lili Brik'e Daha sonra Lili goyle
yazar: "O bana saldirdi. Diipediiz saldiriydi bu.” Sevgilerini birkag
yil gizli tuttular. Ama 1918'den beri birlikte yagamaya basladilar.
Zaman zaman, Mayakovski'yle karikoca Brikler arasindaki dostluk
itggenli bir iligkiye doniigtii. Ama bunun farkinda olmadi hig
kimse. Osip'le Lili arasindaki iligkinin pek igten olmadif: belliydi.
Osip, 1925 yilinda Sliimiine degin, yirmi yil bagka bir kadinla
yasadi. Mayakovski'yle Lili Brik arasindaki iligki anlagilmaz tiir-
den degil! Ozan gerektirici, zaman zaman cogkulu gereksiniminde
de gocuksuydu. Lili tutkulu, istekli, inat¢1 ve zaman zaman yorgun
diigiiyordu. On bes yil birlikte yasadilar. Pantolonlu Bulut'tan sonra
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biitiin yapitlarim Lili'ye sundu. Onun siirini yaratan giigtii Lili
Brik. Mayakovski'nin yagaminda Lili Brik'in 6nemi yadsinamaz.
Ozellikle sanaisal yagaminda! _

Sovyetler Birligi'nde oldugu gibi, Mayakovski Bati'da da
devrimin ozami olarak iin saldi. Ancak iki durumu birbirinden
ayirdetmek gerekiyor: Bigimsel ve siyasal devrim. Bigimsel
devrim, sézciik ve imge sanati gergevesinde 1910'larda Rusya'da
oldu, 6biir Avrupa iilkelerinde oldugu gibi. Mayakovski'nin siir
dizgesi 1917 siyasal degisim oncesi gok giizel bir ¢aligmayd:. Bu
gelisim 1920'lerde sanat tiirlerinde de yapisalcilik ve iireticilik
sanat1 oldu.

Aydinlar ¢ogunlugu, 1917 Subat devrimini cogkunlukla kut-
lamigti, Ama ne oldu? Sanat Akademisi'ne son verildi! Sanat
demokratlastinlacak, simdi "sansiir"e son verilecekti! fyimserlik
gibi, sevincin de sonu yoktu. Demokratik Karenski yonetimi uzun
siireli olmadi. Sekiz ay icinde biiyiik yeniliklere yetigilemedi. Ama
ilk olarak Rus tarihinde Kiiltiir Isgileri Orgiitii kuruldu.

Yazarlar ve sanatgilar, Car Rusyasi'nda oldugu gibi, yeni bir
devlet baskisi istemiyorlardi. Halk Orgiitii Denetmenligi'nin igbir-
ligi onergesini kiiltiir iggileri onaylamadilar. Mayakovski de uyus-
madi yoneticilerle. Petrograt'tan Moskova'ya geldi (Ekim 1917).
Burlyuk vé Kamenski gibi eski gelecekgilerin yaninda yer alarak,
yeni agilan Ozanlar Kahvesi'nde bulugtular. 1918 baharinda iiglii
bir bagtamimaz (anargist) eylem damgalandi. Mayakovski de birkag
eyleme katilmigti. Sanatsal onciiliik bagtammaz dogrultuydu. Tam
bir dzgiirliik isteniyordu gercekte. Bicimi, igerigi siyasal istege
uygun; bastan yonetimli, buyruklu, giidiimlii kiltiir yagam
istemiyorlardi. Bu yiizden 1 Mart 1918'de gelecekgiler, "Ruhun
Devrimi” geregiyle birkag¢ bildiri yayimladilar. Mayakovski,
yasami boyunca "Ruh Devrimi"ne bagh kald. '

Ekim 1917 yonetiminin I. yildéniimiinde ilk olarak
Mayakovski ve gelecekgi meslekdaglar: Bolseviklere yaklagmaya
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karar verdiler. 1918 yazinda siyasal durum kokten degisti. 1913
Temmuzuna kadar 6zgiir toplumcu basin, 6biir toplumcu partiler
vard1 Bolsevik Partisinin yanisira. Burjuva gazeteleri daha 1917
sonbaharinda yasaklanmigti. Toplumcu devrimcilerin bagkaldirma
girigimleri basarisizhga ugradi. Temmuzda 6biir toplumcu partiler-
le Bolgevik olmayan gazeteler kapatildi. Aym1 zamanda
"beyazlar'la "kizillar” arasindaki i¢savag gittikce kizisti. Cogu
toplumcular, bu arada Mayakovski'nin goziinde Bolgevikler'in,
beyazlardan daha sevimli segenekleri vardi. "Ekim Devrimi
Ozam" diye Mayakovski iizerine konusulunca, her zaman Ekim
1918'in amaglandig1 bilinmelidir.

Ertesi y1l 1919'da, Rus T.T.da ¢aligmaya baglad1. Afigleri boya-
di, karikatiirler ¢izdi, 1smarlama ve taglama siirler yazdi. Gece
giindiiz; boya kutularinin bile dondugu soguk bir odada galisip
yiprandi. Odayi ikide bir gazete kagitlariyla isitmaya c¢aligti. Uzun
devrim siirini "150 000 000"u yazd:. Siirin ad1 Rus halkini
amaglar. Bu siir 1921'de yazarin adi verilmeden yayimlandi. Siir,
Mayakovski'nin bireycilikle suglanmalarina yanittir. Ozan, Rus
halkinin devrimini simgeler bu siirle ve sozciik, imge patla-
malariyla yiirekten kutlar:

150 000 000 bu satirlarin yazar.
Uyaklar - kosan ates mahalleden mahalleye
uyum, makineli tiifek patirtilan.
150 000 000 figkertryor benim dudaklarimia bu
sozciik ¢aglayanlarini.
Bu yapit, sokak taglar: kagidina basild:, bin
ayakl: rotatif baski makineleriyle

Lunagarski'de: "Siipriintii, budalalik, goriilmemis aptallik..
Bana gore, boylesi on yapittan yalniz biri, o da 1500 sayiya
gecmemek iizere basilacak,” sozlerini goriince, Mayakovski'nin
Lenin hayranligi birden yikildi.
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Lili Brik'le Mayakovski arasindaki iligki 1922 yilinin sonlarina
dogru bozuldu. Her ikisi ayr1 yagamaya karar verdiler iki ay
siireyle. Oturduklan yerlerin birbirine uzakliklar: ancak on dakika
cekiyordu. Bu aynhk kararim Lili Brik soyle aciklar: (...) lyi
yastyorduk, birbirimize aligmigtik; giyinmeye, kuganmaya, birlikte
oturmaya, belli zamanlarda yemek yemeye, recelle cay icmeye.
Bir ¢esit eski zaman yasam bigimine biiriiniip ¢ikti. Bu durum
korkuttu bizi ve bu "utang verici duygusuzlugu" siddetle yikmaya
karar verdik. Kendisini iki ay yalniz yagsamaya mahk@im etti
Mayakovski. Hi¢ kimseyle goriismedi. Yalniz gorevine gitti, gezin-
di. Kendi kendini denetlemeye karar verdi iki ay.

1923 yili Ocak ayinin baginda Mayakovski, Lili Brik'e béliik
porgiik mektuplar gonderiyordu: “(...) Biliyorsun hangi sevi, hangi
duygu senin ugruna bu mektubu yazdiran (...). Gerek duydugum
zaman izin verdin sana yazmama. Iste bu durum gergekten geldi.
(...) Yagamda en dnemli mektup bu. Bir mektup degil, bu bir
yasamdir.” Mayakovski iki ayda onu agan uzun mektuplarla sayisiz
pusulalar yazdi. Giinlikk bile tuttu: "Bugiin bir subat. Aradan 35
giin gecti. Siirekli diigiincelerle dolu, en azindan 500 saat. Bagka
tiirlii olabilir miyim? Bir tiirlii anlamiyorum nasil boyle oldugunu?
(...) Nasil goze aldim kendimin yenilip bitirilmesini firsatlar degir-
meninde?

"... Ask benim igin her sey midir? Her gey, ama bagka bigimde.
Agk, bir yasamdir. Bu iste en Snemlisi. $iir, ig, kisacik her gey
buna bagh. Ask her seyin kalbi. Bu kalp dliince, her sey oliip gider,
anlamsizlagir. Ama yiirek galigirsa, her sey iizerine konugulabilir.
Yiiregimin ¢aligmasindan yoksun kalirsam, §liiriim."

Kadin agkiyla, devrim agk: arasindaki gatigma 6nemli bir gii¢
onun biitiin yapitlarinda. Ozellikle, siirle toplumsal konu arasinda-
ki siirekli degigim. Mayakovski'nin 1930'da kendini 6ldiirmesinde
bu gatigmanin nedenleri vardir.

"Bu Konuda," Mayakovski'nin en ¢ok yazinsal ve igerik
bakimindan zengin bir siiri. Oscar Wild'i anar. Ozanin kimligi
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Aleksandr Puskin'le apagik goriiliir. Gogol, onun gozde sanatgisi.
Zaman zaman siirlerinde yansir. Mayakovski'yle Dostoyevski'nin
bagkigileri arasinda da biiyiik benzerlikler var. Pantolonlu Bulut'ta
ozan kendini yeryiizii insanhinin, sevinin 6ziimleyicisi olarak On
Ugiincii Havari diye adlandirr. Bu derin benzerligin yaninda Bu
Konuda ile Su¢ ve Ceza arasinda metin kogutluklari var. Kendini
Sldiirme 6rgesi Mayakovski'de ¢ok olagan bir gey.

Ozan, "Sovyet Cumhuriyeti'nin kizil bayrakh toplum dizgesini"
etkilemek iizere olan ufak burjuvalara da saldirilarim yoneltir. Bu
Konuda siirindeki akim giicii iki ugla yaratihyor: Lili'ye déniis ya
da "Intihar". Sug ve Ceza'da oldugu gibi, bu siirde bagkonu "agk"la
uzlagma umudu.

Mayakovski'nin esin kaynaklan hiristiyanhk gériisleriyle dinsel
dine dayanir. Bu Konuda'da, kendini isa'yla oranlar: O da garmiha
gerildi, acilar gekti. O da koruyucu Isa. Yeniden dirilme (resurrec-
tion)'yi imgeler. Goksel bir yagam degil; XX. yiizyilda toplumcu-
luk ya da gelecekgiligin gelecek yersel cennetini.. Tann Baba'yla
yeryiizii cenneti (Eden)'nde degil, sevgili hayvanat bahgesinde bir-
legsmeyi ister.

Mayakovski'nin ozan olarak tartigmahi durumu; onun izvestia
gazetesinde yazmasina, yabanci iilkelere uzun yolculuklar etme-
sine engel olmadi. 1922 Paris(*) yolculugundan sonra, 1925'te
Amerika'ya yolculuk etti. Amerika'nin teknik gelisimini 6vdii, ama
insanhik durumunu elestirdi: "Halk yeni diinyaya heniiz yetiseme-
di" dedi gazetecilere. Endiistri ¢aZ1 Sovyetlere ulaginca: "Biz maki-

(*) Nazim Hikmet, 1922-1925 yillan arasinda ii¢ y1l Moskova'da kaldi. Bu siralar-
da Mayakovski, Fransa (1922), Amerika (1925) yolculuklarim yapar. Nazim'in, Rus
siirini anlayacak kadar Rusga bildigini sanmyoruz.

Nazim Hikmet, Bursa tutuklularevinden Adalet Cimcoz'a sdyle yazmistir: "Ben
Mayakovski'yi gahsen tanidim. Bir kere, bir y1lbag: gecesi, bir gairin evindeki toplantida
kendisine takdim edildim. Sonra giir okurken de dinledim, fakat hild en az tamdifim
sair odur. Sonra tersine, iistad: bizde terciime etselerdi aramizda ne kadar az benzerlik
oldugu o zaman meydana gikardi. Kisaca sdyleyeyim: Ustad, bir gesit miistezath aruzla
yazar, bendeniz boyle miistezath bir 6l¢ii kullanmam. Ustadda kafiye meselesi,
edindigim, edinebildigim bilgiye gore 6n planda geliyor. Bendeniz ise bunu ancak
gerektigi zaman bir unsur olarak kullanrim.”
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makinenin efendileriyiz. Bu yiizden ondan korkmuyoruz. insanin
makinelesmesinden korkalim. Bu olasiz!"

Mayakovski sanatin solu (LEF) dergisinden aynlinca, eski
dostlarini da yitirmig oldu. ilk gergekgiler toplulugu daha 6nce
¢oziiliip dagilmigti. Dergiden ayrildiktan kisa bir zaman sonra
Mayakovski, Paris'e gider. Orada Rus gd¢meni giizel Tatiana
Yakovleva'ya tutulur. Onun igin iki agk siiri yazar. Bunlardan biri
Tatiana Yakovieva'ya Mektup. Bu egsiz "monden” kadin,
Mayakovski'nin Sovyeler Birligi'ne donme isteklerine karg1 koyar.
Ozan da vizesi sona erince tek bagina Rusya'ya gelir.

1 Ekim 1929'da Paris'e yeni bir yolculuk i¢in pasaport almasina
izin verilmez. Bundan bir ay sonra da, Tatiana'nin bir Fransiz soy-
lusuyla evlendigi haberini alir. 1 Mart 1930'da Mayakovski'nin
Rus Banyosu oyununun Meyerhold Tiyatrosu'nda "premier”si gos-
terilip yapilan elestiride oyunun iggiler i¢in anlasilmaz oldugu
belirtilir. Anlagilir olmasi i¢in oyunun yeniden yazilmasi istenir.
Aym zamanda Mayakovski, 20 yillik ¢aligmasini sergiler.
"Yiginlar Mayakovski'yi Anlamiyor” elestirisi onu derinden
yaralar. Sergi, halkla dolup tagmigsa da biitiin yazinsal ve resmi
kisiler tarafindan boykot edilir.

Mayakovski, yiginlara ulagmak igin Is¢i Yazarlar: Orgiitii
(RAPP)'ne girer. Ama soguk karsilanir. Bogaz Dolusu siirinde
ozan, bir kez daha ii¢ orge iizerinde durur: Siyasa, sanat, sevi. Bu
ti¢ konuda da Mayakovski diis kirikligina ugrar. Rus Banyosu oyu-
nunun asagilayici elestirisi, sergisine yapilan boykot, yazinsal yal-
mzlig1 RAPP'daki bayag: Marksistlerin kiyiciligi bg. biitiin bunlar
Mayakovski'yi oldukga yipratir. '

Hig¢ bir plani, tasaris1 olmadan Moskova'yr dolagir. Kugkular
icinde eski dostlariyla iligki kurmaya ¢aligir. Tiyatro artisti
Veronika Polonskaya'y1 gozetler durmadan. Onu evlenmeye razi
etmeye calisir. 14 Nisan 1930 sabahi, Veronika'y: evine gagirir.
Tiyatrodaki oyunun "repetiton"una gitmemesini ister. Tartismalar:
sirasinda bir ara Veronika siyrilip evden digan kagar. Icerden bir
tabanca sesi gelir. Mayakovski kendini kalbinden vurur.
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Ekim Devrimini cogkunlukla kutlamisti. Devrim ozaniydi. Ama
her seyden once o, devrimci bir ozandir. Ustelik devrime ve kendi
eylemlerine oranla da devrimei. Ite ozanin bu giicii, bu canlili,
okunup diri kilan onu bugiin de sanat diinyasinda! Mayakovski
icin devrim, sona eren bir akim degil; tersine dondurulmaya, geri-
cilige, biirokratcihifa ve bigimcilige karsi her zaman yenilegmek,
savunulmak zorunlugu olan bir siirectir.

Aleksandr Pugkin (1799-1837)"in 125. dogum y1ldéniimii igin
1924'te yazmg oldugu Yildonimii siirinde ozan soyle seslenir:

Zorundaydum iistelik
goktan yasama burda
bir yontuya-

dolduracak
tika basa onu
ve patlatacaktim dinamitle!

Kin duyuyorum

her gegit olii etine,
ama tapiyorum

yasam olan her seye!

Zamani, iginde bulundugu yasam; Mayakovski igin dayanil-
maz, kabul edilemez bir seydi. Biitiin siirlerinde, bagtan sona
degin; yasam, tutsaklik, sevi bir igkence olarak siiriip gider:

Nereye gidebilirim tutusunca cehennemi igimin?

Kendi yagamu iistiine Mayakovski'nin goriigii aglatisal bir
durum tagir. Buna kargt ozan, biitiin biiyiik giirlerde oldugu gibi,
iyi bir gelecek imgesiyle Grer dizelerini. Gelecek, Mayakovski'de
"boyundurugu”, "hapisanesi”, "cehennemi”, "tuzag1" simdinin,
eyu§lmsel kar§1 uc gibi isler.

Ozan igin gelecek, nitel bir kavramdir. Burada ve simdi vlagila-
bilir her seye. Yeter ki niyet ve istek olsun! Ama gelecegi
simgeleyen "iyi toplum"a siyasal devrimle de tam ulagilmamugti!
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VLADIMIR MAYAKOVSKI VE
NAZIM HIKMET KARSILASTIRMASI

Mayakovski'nin bildigimiz ilk giiri 1913 tarihlidir. Nazim'inki
1919. Her iki ozanin siire baglamalan (biri Rusya'da, &biirii
Tiirkiye'de ) arasinda ala yillik bir zaman arahii var. Bu da her
ikisinin dofum tarihleri arasindaki (biri 1893, obiirii 1902)
aynmindan ileri gelmektedir.

Siirlerini birinin Rusga, dbiiriiniin Tiirkge yazmis; birinin
Hiristiyan &biiriiniin fslam gevresinde yetigmig olmasina kargmn;
her ikisinin sanat goriigleri birbirine az ¢ok uyar.

Her ikisi de siiri cogkuyla yiiriitmiig, giire yeni bir soyleyis,
yeni bir bigim getirerek; halkin anlayacag yalinlikta olmasa bile;
halkin acilanna, gereksinimlerine, yaralarina dokunan eylemci bir
yol tutmuglardir. ikisi de, kendi dillerinde siirin olanaklarim, dilin
styleyis giiciinii artirmiglardir.

Mayakovski Car Rusyasi'yla, Lenin devrimini; Nazim Osmanh
fmparatorlugu'yla Atatiirk devrimini; aynca her ikisi de eski bir
yonetimden yeni bir yonetime gecis dénemini yagadilar.
Tanntanimaz ve devrimci her ikisi de.. Eninde sonunda iginde
yasadiklan yonetimle g¢atigirlar. Siirlerinin 6zii, eylemleri, gercek-
lestirme diigleriyle Nazim da azgok gelecekgidir. Her iki ozanin
siirlerinde gelecege yonelik (Mayakovski'de bu nitelik daha belir-
gin) seslenmeler, egilimler, patlamalar oldugu gibi; her ikisi de
styleyis, duyurus, iletisim bakimindan siirin geperlerini zorlar.

Mayakovski, genglik doneminde Fransa'ya Amerika'ya yolcu-
luk eder. Bu yolculugun amacinda her iki iilkenin yazimim tamma
istegi var. Her iki yolculugundan dogrudan Moskova'ya déner.
Nazim yolculuklarim Rusya'ya yapar. Orada ekonomi, toplumbil-
im &grenimi yapar, Tiirkiye'ye doner.
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Her ikisi de Lenin’le Stalin arasindaki donemi (1924-1927)
yasar. Mayakovski Stalin'in ii¢ yrilhk (1927-1930) donemini yasar.
Nazim da 6yle (1950-1953). Mayakovski devrimden bekledikleri
gerceklesmeyince diig kinkhifina vgramakla birlikte savagimmm
siirdiiriir. ikisinde de Marks'la Engels'in zdekgi dilgiinceleri rol
oynar. fkisi arasindaki en onemli aynm su: Mayakovski, Marks'in
diigiincelerinden giic almakla birlikte; salt bununla yetinmeyip,
Marksg: diigiincenin devrimin neyi getirip getirmedifini, tam
anlamyla devrimin uygulamp uygulanmadifim irdeler kork-
madan!

Nazim 1950'de Rusya'ya gider. Ug yil sonra, 1953'te Stalin
oliir.

Gelecekgilik, eylem, tanr, sevi, yasam bg. orgeleri iizerine
Mayakovski'yle Nazim'm giirlerinden rnekler verdik. Sézkonusu
Smeklerin bu iki ezamin sanat, sanat goriigleri iizerine kimi nesnel
bilgiler verecegine inantyoruz.
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GELECEKCILIK (Fiitiirizm):

Arkadaslar, gelecek kusaklarn, dinleyin-
burada konuguyor
provokator
* kendisi hoparlor
lirik calkantis1 muslugunun
kapanmas: gibi

V. MAYAKOVSKI (Bogaz Dolusu)

Ey ihtisas mahkemeleri kacag
ve Despinis Kokonun aftosu,
ey marka mah kor

provokator

N. HIKMET



Size gelecegim
uzak, komiinist bir zamanda,
siir aths: gibi degil,
tiimden Yeseninci.
Siirim ulagacak size
yiizyillann tistiinden.

V. MAYAKOVSKi

Topraktan
ategten
ve denizden
doganlann
en miikemmeli dogacak bizden...

N. HIKMET
EYLEM OLSAYDIM

Vendom diregi
direnirdim
evlenmem igin
Concorde Alani'yla

V. MAYAKOVSKI (Kent, 1924)

Maddeden ayn ruha inansaydim eger,
Sarkin kurtuldugu giin
' senin ruhunu
kopriibaginda carmiha gerer
karsisinda aigara igerdim!

N. HIKMET (Piyer Loti, 1925)
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TANRI

Her iki ozan, tanrvun varhg: yoklugu kénusunda diigiince
birligine ulagir. Tanriy1 yadsir her ikisi de:

diislindiim ben:
bas melek korosunun garkilarim
geliyor soyguncu tanr ceza vermek igin

V. MAYAKOVSKI (Pantolonlu Bulut [, 1915)

Ay batt1 glines dogdu,

Kalbimde ates dogdu,

Yaldizh megin kab1

Parcalanmus kitab

Varsin gomiilsiin diye ebedi bir uykuya
attim kor bir kuyuya...

N. HIKMET (Megin Kaph Kitap, 1921)



SEVi

"Saat dortte geliyorum™-
dedi Mariya

Sekiz.

Dokuz.

On

Pencelerden Gtelere

gitti aksam
karabasanl bir geceye
iskenceli.

V. MAYAKOVSKI (P. Bulut I, 1915)

Saat bir.
Saat iig.
Saat bes.
Polis diidiikleri, saatler...
Yatagim bozulmamug
Cekmecemde kaatlar:
bazilan

onun el yazilan

N. HIKMET (Gece Gelen Telgraf, 1931)
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YASAM

Kin duyuyorum

her gesit 6lii etine,
ama tapiyorum

yagam olan her geye!

V. MAYAKOVSKI (Y:ld6niimii, 1924)

acildi demirlerin diginda

biiytik, laciverdi bahgem.
Ashlon hayattir...
Beni unutma Hatgem...

N. HIKMET
(Cankin Hapishanesinden Mektuplar, 1940)

YEGINLIK

Anlatima gii¢ vermek, etkili olmak amaciyla ¢arpici, vurucu
orgelere, yeginlige rastlamir her iki ozanda:

- attyor kendini giplak orospular gibi
tutusan genelevinin penceresinden

V. MAYAKOVSKI (P. Bulut L. 1915)
Fransiz zabiti sen
o lizlim gozlii Azadeyi
bir orospudan
daha ¢abuk unuttun!

N. HIKMET (Piyer Loti, 1925)
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GUNES

Giinbatimirnun yiiz kirk giinesi patlad:
haziran sonuna gelince

V. MAYAKOVSKI (Goriillmemis Bir Olay, 1920)

Bugiin pazar
Bugiin beni ilk defa giinege cikardilar.

N. HIKMET
(Tecritteki Adamin Mektuplar, 1938)

SAMANYOLU

Saat simdiden bir ve sen yatmaya gittin
Iste giimiis aklif1 Samanyolu'nun geceyle.

V. MAYAKOVSKI
-(Biitiinlenmemis Parcalar, 1928-1930)

biz
seyretmeyiz
cihan iginden cihanlarin
dogusunu,
kehkesanlarin
giines aydinhginda!

N. HIKMET
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AT
Bagla beni kuyruklu yildizlara yabanil atlar gibi

V. MAYAKOVSKI (Omurga Fliitii I, 1915)
Mor bir pathican gibi iiriikk omuzlarina basarak

karimizin
atladik terli sirtlarina saha kalkan atlarimizin.

N. HIKMET (Yeni Sanatin Akini, 1930)

GEREKSEME

Bundan bagka
yeni yikanmug gémlege
geregim var agqikcasi

airdelilik degil.
V. MAYAKOVSKI (B. Dolusu)

Paran varsa eger
bana fanila bir don al
tuttu bacagimun siyatik agrisi.

N. HIKMET (Karima Mektup, 1933)



SARAP

Sun bize kadehi!
Biz
bir sige acabilir
ve aaiy1 bogabiliriz sarapla

V. MAYAKOVSKI (Yildéniimil)
Bakii'niin mukaddes topragna yiiziistii diistip,
avuglayip nefti siyah sarap gibi icmek istiyorum!

N. HIKMET (Vans, 1927)
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MAYAKOVSK

MEKTUPLAR

Mayakovski - Elsa Mektuplagsmalari
(1915 - 1917)

Ceviri ve inceleme:

Abdullah Riza Erglven

Yazinimizin gesitli alanlarinda vermis
oldugu birbirinden 6zgin yapitlarindan
baska, Abdullah Riza Erglven, yarim
ylzyildan beri Bati sanatiyla da ilgilenmis,
okuyucularinin ¢ok begenmis oldugu
yalin, arinmis diliyle Charles Baudelaire
(1961 - 1984) Jacque Prevert (1980),
Saint - John Perse (1982), Fransiz Siiri
Antolojisi (46 ozan 1985), Mayakovski
(1989 -1997), isve¢ Siiri Antolojisi (112
ozan, Stockholm Univ. Y. 1991), Alain
Basguef(1933), Caligula (Oyun, 1993),
Paul Eluard (1980 - 1993) ceviri ve
inceleme - arastirmalarini yayinlamisti.

Simdi Mayakovski ile Elsa'nin
mektuplarini, Elsa Trioletnin Mayakovski
yayimliyoruz.

Erglven’in bu ilging c¢eviri ve
incelemelerini buyuk bir ilgiyle
okuyacaginiza inaniyoruz.
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